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Brugsvejledning DK: 2-35
Bruksanvisning SE: 36-69
Bruksanvisning NO: 70-103
Kéyttéohjeet FI: 104-137



TILLYKKE med dit nyt produkt fra Witt

Tak fordi, du valgte Witt. Inden du tager dit nye produkt i brug,
bedes du leese denne brugsanvisning grundigt for at sikre, at du
ved, hvordan man sikkert betjener de funktioner, som dit nye
produkt tilbyder.
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SIKKERHEDSANVISNINGER

ADVARSEL.: Risiko for brand/braendbart materiale.
Symbolet angiver, at der er risiko for brand, da
brandbare materialer anvendes. Vaer opmaerksom
og undga at anteende det breendbare materiale.

Sikkerhedsinformation

Dette apparat er udelukkende beregnet til opbevaring af vin.
Lees nedenstéende sikkerhedsanvisninger, for apparatet tages
i brug forste gang:

ADVARSEL!

For forste brug:

Kontrollér, at apparatet ikke har lidt transportskade.

Fjern alt emballagemateriale, hold det uden for berns raekkevidde
og bortskaff det miljgvenligt.

Vent mindst 30 minutter for installation, sa kelekredslabet fungerer
optimalt.

Apparatet skal altid beeres og handteres af mindst to personer, da
det er tungt.

Installation

Apparatet skal placeres et godt ventileret sted med mindst 50 mm
fri plads over og omkring det.

ADVARSEL: Sgrg for, at ventilationsabninger i kabinet eller
indbygget struktur ikke er blokerede.

Undga at placere apparatet i fugtige omrader eller steder, hvor det
kan blive udsat for vand. Ter eventuelle vandsprgit og pletter af
med en blgd klud.

Installer ikke vinkgleskabet i uopvarmede eller darligt isolerede
omréader, f.eks. garage. Det er ikke designet til drift ved
temperaturer under 10 °C.

Placer ikke apparatet i direkte sollys eller teet pa varmekilder som
komfurer og radiatorer.
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Installer og niveller apparatet pa et passende sted.

Kontrollér, at oplysningerne pa meerkepladen stemmer overens
med strgamforsyningen. Kontakt en elektriker ved tvivl.

Apparatet kreever 220-240 V~ / 50 Hz. Store spaendingsudsving
kan forhindre start, beskadige kompressor eller temperaturstyring,
eller give unormal stgj. | sddanne tilfeelde anbefales en
spaendingsstabilisator.

Brug ikke forlaengerledninger eller multistikdaser.

ADVARSEL!

Undlad at placere flere beerbare stikdaser eller streamenheder bag
apparatet.

Nar du placerer apparatet, ma netledningen ikke klemmes eller
beskadiges.

Treed ikke pa netledningen.

Brug en separat jordet stikkontakt, som er let tilgeengelig. Apparatet
skal tilsluttes jord.

Kun UK: Ledningen er forsynet med et 3-benet stik, der passer il
standard jordet stikkontakt. Afskaer ikke jordbenet. Stikket skal
veere tilgaengeligt efter installation.

ADVARSEL: Kolekredslgbet ma ikke beskadiges.

Dagllg brug

e Apparatet kan bruges af born fra 8 ar og op, samt af personer med
nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale evner eller
manglende erfaring, hvis de er instrueret og forstar risici.

Born ma ikke lege med apparatet.

Born under 3 &r ma ikke neerme sig apparatet uden konstant opsyn.
Rengering og vedligeholdelse ma ikke udferes af bern uden tilsyn.
Apparatet skal placeres, sa stikket er let tilgeengeligt.

Ved gasleekage (f.eks. bygas), luk for gassen, abn dere og vinduer,
og undlad at treekke stikket ud.

Vent mindst 7 minutter med at genoprette strammen efter
afbrydelse.

Loft ikke apparatet i dets handtag.

WA/
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e Opbevar nggler utilgaengeligt for bern for at forhindre indelasning.

ADVARSEL!
e Apparatet er beregnet til drift ved temperaturer mellem 10 og 38 °C.
Ved leengere ophold uden for dette interval kan funktionen svigte.

¢ Undga at placere ustabile genstande (tunge genstande, beholdere
med vaeske) oven pa apparatet. Det kan medfgre personskade eller
elektrisk stad.

e Brug altid handtagene til at abne/lukke deren. Undga at fa fingre i
klem mellem kabinet og der. Hold bern uden for darens
beveegelsesomrade.

¢ Opbevar ikke brandfarlige, eksplosive eller setsende stoffer i eller i
neerheden af apparatet.

¢ Opbevar ikke spraydaser med brandfarlig drivgas i apparatet.

¢ Opbevar ikke medicin, bakteriekulturer eller kemikalier i apparatet.
Det er beregnet til husholdningsbrug og ikke til
temperaturfeglsomme materialer.

¢ [ndstil ikke ungdigt lav temperatur. Ved hgje indstillinger kan der
opsta frost — flasker kan spraenge.

¢ Ror ikke ved indersiden med vade haender under drift — risiko for
forfrysning.

¢ Fyld ikke apparatet for meget — det forringer kalingen.

e Tag stikket ud ved stromsvigt eller for rengoering. Vent mindst 7
minutter far genstart.

e ADVARSEL: Brug ikke elektriske apparater inde i vinkeleren,
medmindre de er godkendt af producenten. Defekt ledning skal
udskiftes af kundeservice (se garantikort).

¢ For at forlaenge levetiden ber apparatet ikke slukkes ungdigt.

® | 2=g aldrig apparatet ned. Har det vaeret vippet mere end 45°, vent
24 timer for tilslutning.

ADVARSEL!
Vedligeholdelse og rengoring

e Boern ma kun foretage rengering og vedligeholdelse under opsyn.
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Tag stikket ud far al vedligeholdelse. Vent mindst 7 minutter for
genstart.

Treek i stikket — ikke ledningen — nar apparatet frakobles.

Renger ikke med harde eller stalbarster, slibepulver, benzin,
acetone, syrer eller baser. Brug et specielt rengeringsmiddel til
koleskabe/frysere. Alternativt kan varmt vand og natron anvendes
(1 spsk til 1 liter vand). Skyl grundigt og ter efter.

Brug ikke damp eller mekaniske midler til afrimning, medmindre det
er godkendt af producenten.

Er ledningen beskadiget, skal den udskiftes af producenten, service
eller fagperson.

Forsag ikke selv at reparere eller modificere apparatet — kontakt
kundeservice.

Er belysningen defekt, ma den kun udskiftes af kvalificerede fagfolk.

Stevsug bagpanelet mindst én gang arligt for at mindske brandfare
og reducere energiforbrug.

Yderligere rad

Spray eller spul ikke apparatet under rengering.
Brug ikke damprens.

Undga at rengere den kolde glasder med varmt vand —
temperaturchok kan fa glasset til at spraenge.

Hvis apparatet ikke anvendes i laengere tid, lad deren st& aben for
at undga lugt og mug.

Kolemiddel - ISOBUTAN (R600a)
ADVARSEL!

Apparatet indeholder det brandfarlige kelemiddel ISOBUTAN (R600a).
Sorg for, at kalekredslgbet ikke beskadiges under transport eller
installation. Laekkende kelemiddel kan forarsage ojenskader eller
anteendes.

Hvis der er opstaet skade, hold afstand til aben ild, luft rummet
grundigt ud, og tilslut eller afbryd ikke strgm til apparatet eller
andre apparater. Kontakt kundeservice.
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Hvis kelemidlet kommer i kontakt med gjnene, skyl straks med
rindende vand og kontakt straks en gjenlaege.

ADVARSEL: Kalesystemet er under hgijt tryk. Forsag ikke at eendre
eller manipulere det.

Da brandfarligt kelemiddel anvendes, skal apparatet installeres,
handteres og serviceres ngje i overensstemmelse med instruktionerne.
Ved bortskaffelse skal du kontakte autoriseret service eller vores
kundeservice.

Tiltzenkt anvendelse
Dette apparat er beregnet til brug i husholdninger og lignende
anvendelser, sdsom:

- personalekgkkener i butikker, kontorer og andre arbejdsmiljger

- landhuse samt af geester pa hoteller, moteller og andre
boligbaserede miljger

- bed & breakfast-lignende miljoer
- catering og anden ikke-detail relateret brug

¢ For at sikre korrekt opbevaring af vin bedes du fglge denne
brugsanvisning.

¢ Oplysninger om, hvor i apparatets rum de forskellige
typer fodevarer bgr placeres — under hensyntagen til den
temperaturfordeling, der kan forekomme — findes i en anden
del af manualen.

Andringer eller modifikationer af apparatet er ikke tilladt. Forkert
anvendelse kan medfare fare og bortfald af garantien.
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Bortskaffelse

Symbolet == pa produktet eller emballagen angiver, at dette produkt
ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Det
skal i stedet afleveres pa en relevant indsamlingsplads for genbrug af
elektrisk og elektronisk udstyr. Ved at sikre korrekt bortskaffelse
hjeelper du med at forebygge potentielle negative konsekvenser for
miljo og menneskers sundhed, som ellers kunne opstéa ved forkert
affaldshandtering. For mere information om genbrug af dette produkt,
kontakt din kommune, den lokale affaldsordning eller forhandleren,
hvor du har kaebt produktet.

Da der anvendes breendbare blaesegasser i isoleringen, skal apparatet
bortskaffes af en autoriseret fagperson eller vores eftersalgsservice.

ADVARSEL!

Risiko for kveelning og personskade!

Kolemidler og gasser skal bortskaffes professionelt. Serg for, at rarene
i kelekredslobet ikke beskadiges inden korrekt bortskaffelse.

Afbryd apparatet fra stromforsyningen.

Klip stramkablet over og bortskaff det.

Fjern bakker, skuffer samt derlase og teetningslister for at forhindre,

at boarn eller dyr utilsigtet bliver lukket inde i apparatet.
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Tillykke

... med dit nye produkt fra Witt.

Laes venligst denne brugsanvisning grundigt, for du tager apparatet i
brug. Anvisningen indeholder vigtig information, som hjaelper dig med
at f& mest muligt ud af produktet og sikrer korrekt og sikker
installation, brug og vedligeholdelse.

Opbevar denne brugsvejledning et sted, hvor du nemt kan finde den -
sa du altid kan sla op og bruge produktet sikkert og korrekt.

Hvis du seelger, foraerer vaek eller efterlader produktet ved flytning,
skal du huske at give brugsanvisningen videre, sa den nye ejer kan
blive bekendt med produktet og sikkerhedsanvisningerne.&

Symbolforklaring
& Advarsel - Vigtig sikkerhedsinformation

@ Generel information og tips

@ Miljginformation

Bortskaffelse

Hjeelp med at beskytte miljget og menneskers sundhed.

Laeg emballagen i relevante beholdere til genbrug.

Hjeelp med at genanvende elektrisk og elektronisk
|

udstyr. Apparater meerket med dette symbol ma ikke
bortskaffes sammen med husholdningsaffald.
Aflever produktet pa din lokale genbrugsstation eller
kontakt kommunen.

& ADVARSEL!
Risiko for personskade eller kveelning!
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Kolemidler og gasser skal bortskaffes professionelt. Serg for, at rerene
i kolekredslgbet ikke beskadiges far korrekt bortskaffelse. Afbryd
apparatet fra stremforsyningen. Klip stremkablet over og kassér det.
Fjern bakker, skuffer, derldse og teetningslister for at forhindre, at bern
eller keeledyr utilsigtet bliver lukket inde i apparatet.

Gamle apparater har ofte stadig en vis veerdi.
En miljgvenlig bortskaffelse gor det muligt at genvinde og genbruge
veerdifulde ramaterialer.

Cyclopentan, et breendbart stof der ikke skader ozonlaget, anvendes
som skummiddel i isoleringen.

Ved korrekt bortskaffelse hjeelper du med at forhindre mulige negative
konsekvenser for miljg og sundhed.

For yderligere information om genbrug af dette produkt, kontakt din
kommune, dit lokale affaldsselskab eller forhandleren, hvor du kebte
produktet. Apparater skal bortskaffes af professionelle.

\AJ
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VEDLIGEHOLDELSE

ADVARSEL: Afbryd apparatet fra stramforsyningen for rengering.

Renger ikke apparatet med harde berster, stalberster,
skurepulver, benzin, amylacetat, acetone eller lignende organiske
oplasningsmidler samt syre- eller baseholdige renggringsmidler.
Brug et specialrengeringsmiddel til keleskabe for at undga skader.

Renger kun apparatet, nar det indeholder lidt eller ingen vin.
Rengering er kun ngdvendig, nar det er snavset.

Renger indersiden og kabinettet med en svamp opvredet i varmt vand
og neutralt rengeringsmiddel.

Skyl med rent varmt vand og ter af med en blgd klud.
Renger ikke nogen af apparatets dele i en opvaskemaskine.

Vent mindst 7 minutter for genstart af apparatet, da hyppige opstarter
kan beskadige kompressoren.

Rengoring af dgrtaetningen

¢ Dgrteetningerne ber rengeres hver 3. maned for at sikre korrekt
teetning.

Sadan gor du:
Fjern: Tag fat i dertaetningen og traek den ud i pilens retning for at
fierne hele teetningen.

11 YV
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Dyp en barste i vand eller fadevaregodkendt alkohol, og renger rillen
til derteetningen ved at borste frem og tilbage. Tor derefter
teetningsfladen med en klud dyppet i vand eller fedevaregodkendt
alkohol.

Til sidst vaskes dertaetningen ren og terres af med en ren, tor klud.

Montering af dertaetning efter rengaring

For montering skal du sikre, at derteetningen er helt tor.

Indsaet derteetningen i rillen, og tryk den fast med handen fra top til
bund, indtil hele taetningslisten er korrekt pa plads i rillen.

Renggring af hylderne
Alle hylder kan tages ud for rengering.

Fjern alle flasker.

Loft hver hylde en smule og tag den ud.

Renger hylden med en bled klud.

Vent, til hylderne er torre, for du saetter dem i igen.

ADVARSEL.:
Vent mindst 7 minutter med at tilslutte streammen igen efter afbrydelse.

\AJ
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TILBEHOR

Kontrollér, at tilbeheor og dokumentation svarer til denne liste:
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PRODUKTBESKRIVELSE

Bemaerk

Pa grund af tekniske aendringer og forskellige modeller kan
nogle af illustrationerne i denne manual afvige fra din model.

1. Qvre luftkanalplade

2. Skillevaeg

3. Hylde

4. Nedre ventilationsplade
5. Justerbare fodder

6. Aktivt kulfilter
7. Dor

8. LED-lampe
9. Las

10 Display
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INSTALLATION

Udpakning
Tag apparatet ud af emballagen. Fjern alt emballagemateriale,
inklusive skumbunden og alle tape-strimler, der holder tilbehgret fast.

Omgivende forhold

Rumtemperaturen skal altid ligge mellem 10 °C og 38 °C, da
temperaturen pavirker bade apparatets indvendige temperatur
og energiforbrug. Installer ikke apparatet i naerheden af andre
varmegivende apparater (ovne, kaleskabe) uden isolering.

Pladskrav

Der skal veere tilstreekkelig plads til at abne deren (se Fig. 1, 2, 3, 4).
Af hensyn til sikkerhed og energieffektivitet skal en ventilationsafstand
pa 50 mm overholdes i alle retninger (se fig. 5).

02 1 05 2 3_09

1) (e
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07
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Mal WCF190B219E2
WCF190B236G2

Dybde A 714 -
Dybde B 597 —
Hojde C 1905
Totalhgjde D 1900
01 654 D
02 595
03 1273
04 11
05 756
06 161
07 200
08 105°
09 50

ADVARSEL!

Sorg for, at ventilationsdbningerne i apparatet eller i den
indbyggede struktur ikke er blokerede. Dette koleapparat er
ikke beregnet til indbygning.

Justering af apparatet
Apparatet skal placeres pa en jeevn og stabil overflade.

¢ Vip apparatet en smule bagud (se Fig. 7).

e Justér de forreste justerbare fadder til det gnskede niveau ved at
dreje dem.

¢ Tjek stabiliteten ved skiftevis at trykke pa apparatet diagonalt.
Den lette vuggen bgr vaere ens i begge retninger.
Hvis ikke, kan rammen vride sig, og det kan fare til uteette
derteetninger. En let bagudhaeldning hjaelper dgren med at lukke
korrekt.
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Finjustering af doren
Daren lukker lettere, hvis de justerbare ben foran anvendes:
Drej pa de justerbare ben (Fig. 8) for at heeve eller seenke apparatet:

¢ Drej med uret for at heeve apparatet.
¢ Drej mod uret for at saenke apparatet.

&~

Ventetid

Det vedligeholdelsesfri smaremiddel er placeret i kompressorens
kapsel. Ved transport kan olien bevaege sig gennem rorsystemet,
iseer hvis apparatet har veeret vippet. Vent derfor 0,5 time (Fig. 9)
for apparatet tilsluttes stram, sa olien nar at Igbe tilbage i kapslen.

Elektrisk tilslutning
For hver tilslutning, kontrollér om:

e stremforsyning, stik og sikringer svarer til oplysningerne pa
typeskiltet

¢ stikkontakten er jordet og der ikke anvendes forleengerledning eller
grenstik

e stik og stikkontakt passer korrekt sammen
Tilslut apparatet til en korrekt installeret stikkontakt i husstanden.

17 YV
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ADVARSEL!

For at undga risiko skal en beskadiget netledning udskiftes af
kundeservice (se garantikortet).

Vendbar dor

For du tilslutter apparatet til stram, skal du kontrollere, om deren skal
vendes fra hejrehaengslet (som ved levering) til venstrehaengslet -
afhaengigt af installationssted og brugervenlighed.

ADVARSEL!
e Apparatet er tungt. Der skal to personer til for at vende deren.
e Afbryd altid strammen for nogen form for arbejde.

¢ Vip ikke apparatet mere end 45°, da det kan beskadige
kolesystemet.

Montering

1. Klarger det nedvendige veerktg;.

2. Afbryd apparatet fra E————
stremforsyningen. S

3. Fjern den overste bjaelkedaeksel og 4
det lille deeksel. Monter det lille deeksel i R i
omvendt side (venstre/hgijre).

4. Fjern deekslet til kabelbakken og
pyntepanelet. Monter pyntepanelet pa
modsatte side (venstre/hgjre). Fjern den
sorte gummiprop fra neglehullet i
venstre side af doren og saet den i
naglehullet i hajre side.

5. Fjern haengseldaekslet. Brug \ 6
veerktgijet til at fierne 3 skruer og

afmonter det gverste derrammebeslag. r

6.1

B
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6. Brug veerktgijet til at fierne 3 skruer
under dgrrammebeslaget samt dgrstop
og haengselkam. Monter delene pa
modsatte side (venstre/hgijre).

7. Fiern haengselsamlingen i bunden
med veerktgjet. Fjern haengselkammen
fra det nederste heengsel, og flyt
haengselstappen til hgjre skruehul.
Monter delene igen. Flyt hjul-
/stattesamlingen til hgjre side af
apparatet.

8. Monter derrammebeslaget lodret ned
over haengselstappen.

9. Indsaet det overste haengsel i
akselhullet p& derrammebeslaget,
fastger det med skruer, og montér
ledningsdaekslet og topbjaelkens
pynteliste.

19
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BRUG AF APPARATET

For forste brug

Fjern alt emballagemateriale. Dette inkluderer skumbunden og alt
tape, der fastholder tilbehegr bade indvendigt og udvendigt i
vinskabet. Hold emballagen uden for barns reekkevidde og
bortskaff den pa miljgvenlig vis.

Renggr indersiden og ydersiden af apparatet med vand og et mildt
rengeringsmiddel, for du saetter vin i det.

Nar apparatet er korrekt opstillet og rengjort, vent da mindst 2
timer, for du tilslutter det til stram. Hvis vinskabet har veeret vippet,
skal du vente 24 timer for tilslutning. Se afsnittet INSTALLATION.

Nar apparatet er tilsluttet strom, lad det kere i mindst 30 minutter,
sa det kan tilpasse sig, for du foretager aendringer.

Temperaturen er automatisk indstillet til 12 °C. @nsker du at sendre
temperaturen, kan du gere det manuelt. Se afsnittet TEMPERATUR.

Touch-knapper
Knapperne pa betjeningspanelet er touch-knapper, som reagerer ved
let beroring med fingeren.

Beskrivelse af betjeningspanelet

White 2 = 7 °C Upper
e = 1

— %
— spating LIl Fioner

A B C D E F G H

A. Knap til indvendigt lys F. Veelg temperaturzone
. °C/°F-konverteringsknap G. Las
C. Temperaturregulator: skru ned H. Teend/sluk-knap

E. Temperaturregulator: skru op

\AJ
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Automatisk lasefunktion

| 1ast tilstand: Tryk og hold laseknappen nede i 3 sekunder — displayet
teeller ned fra 3, 2, 1, hvorefter skaermen lases op og lasesymbolet
bliver halvt oplyst.

Hvis der ikke foretages nogen handling, lases skeermen automatisk
igen efter 30 sekunder. | 1ast tilstand er alle taster (undtagen
lysknappen) deaktiveret, og ikonerne vises som laste.

Teend/sluk-knap

Nar skeermen er slukket, taender du den ved at trykke pé en vilkarlig
knap. Tryk og hold teend/sluk-knappen nede — skaermen teeller ned

5, 4, 3, 2, 1, og apparatet slukker. Nar apparatet er slukket, kan det

teendes igen ved at holde teend/sluk-knappen nede, indtil skaermen
viser 5, 4, 3, 2, 1.

Temperaturindstilling

@ Bemeerk

Forindstillinger

- Nar apparatet er tilsluttet strom, skal det kere i mindst 30 minutter
for at tilpasse sig, for du foretager justeringer.

- Nar apparatet teendes efter at have vaeret afbrudt fra
streamforsyningen, kan det tage flere timer, for den gnskede
temperatur er ndet.

Den preecise tid afhaenger af omgivelserne og den valgte
temperatur.

White == = °[
e 1

—  Sparing I_l I_I °F -|—

Tryk pa sl eller = displayet begynder at blinke.

Tryk pa sl eller = for at veelge den onskede temperatur.

Temperaturomradet er 5-20 °C (41-68 °F).
Nar du slipper knappen i 3 sekunder, bekraeftes den indstillede
temperatur.

21 YV
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Anbefalede temperaturindstillinger

Vintype Anbefalet temperature
Radvin +13 °C til +20 °C (55-68 °F)
Mousserende vin / Prosecco +5 °C til +8 °C (41-47 °F)
Hvidvin +9 °C til +12 °C (48-54 °F)

Hvis du opbevarer vin i la&angere tid, anbefales det at holde
temperaturen mellem +10 °C og +12 °C (50-54 °F).

Standby-tilstand

Displayet deempes automatisk efter 30 sekunder.
Det teendes igen, nér en tast berores, eller deren dbnes.

Bemeerk
Faktorer, der pavirker temperaturen

Temperaturen inde i apparatet pavirkes af falgende forhold:
- Omgivelsestemperatur

- Antal flasker, der opbevares

- Hyppighed af abning af deren

-> Placering af apparatet

Standardindstillingen er 12 °C.

Nar displayet stopper med at blinke, vises den aktuelle temperatur i
vinskabet igen. Det kan tage lidt tid, for den indstillede temperatur er
naet.

Indstilling af lysfunktion

Tryk pa s LYS-knappen. Nar lyset teendes, oplyses skabet gradvist.
Tryk igen pa b LYS-knappen for at slukke lyset gradvist.

\AJ
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°C/°F-funktion
Tryk pa °E£/|2F -knappen for at skifte mellem Celsius og Fahrenheit.

Hukommelse ved stremafbrydelse

Ved stromsvigt gemmer vinskabet automatisk den indstillede
temperatur. Nar strammen vender tilbage, genoptages driften med
den senest valgte temperatur.

Funktion for lav temperaturkompensation

Vinskabet har en funktion til lav temperaturkompensation for at sikre
temperaturstabilitet.

Nar omgivelsestemperaturen er lavere end den indstillede temperatur,
aktiveres denne funktion automatisk, og skabet begynder at opvarme.
Nar den gnskede temperatur er naet, slas funktionen automatisk fra
igen.

Alarm ved aben dor

Hvis deren star aben i mere end 1 minut, vil apparatet udsende en
alarm (buzzer). Alarmen stopper, nar deren lukkes, eller nar en vilkarlig
knap pa betjeningspanelet aktiveres.

Energibesparende tips

%]

Serg for, at apparatet er korrekt ventileret (se INSTALLATION).
Anbring ikke apparatet i direkte sollys eller taet pa varmekilder
(f.eks. komfurer, radiatorer).

Undga unadigt lav temperatur i apparatet. Energiforbruget stiger,
jo lavere temperaturen er indstillet.

Abn apparatets der sa sjeeldent og sa kortvarigt som muligt.
Overskrid ikke det designede antal flasker, da det kan blokere
luftstrommen.

Hold derteetningslisterne rene, sa deren altid lukker korrekt.
Den mest energibesparende konfiguration kraever, at skuffer,
madkasser og hylder er placeret i apparatet i fabriksny tilstand,
og at mad placeres uden at blokere luftudtaget i kanalen.

N2 200 2 20N 2R A\
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UDSTYR

Hylde
Hylderne er designet til nem opbevaring og let fijernelse af vinflasker.
De kan renggres med en blgd klud.

Almindelige flasker med en diameter pa 76 mm kan stables.
Magnumflasker kan stables pa den nederste hylde.

Antallet kan variere fra det viste, eller hvis flaskerne stables pa en
anden made.

Rad til indretning af dit vinskab

Vi anbefaler, at antallet af vinflasker ikke overstiger fire lag pa hver
hylde, og at beereevnen pa vinhylderne ikke overstiger 60 kg.

Inden flaskerne placeres i vinskabet, skal du sikre dig, at vinhylderne
star stabilt. Kontrollér desuden, at ingen flasker rager ud fra hylderne,
sa deren kan lukkes uden at ramme flaskerne.

oy

S
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Lyset
LED-indelyset teendes, nar deren ébnes._ For at teende lyset mens
doren er lukket, tryk pa LYS-knappen. «

For at slukke lyset igen, tryk pa knappen en gang til.

For at @ge energieffektiviteten ber lyset slukkes, nar vinskabet ikke
bliver brugt.

Lasen

For at lase vinskabet: luk deren og indsast ngglen i lasen:
- Drej naglen med uret for at lase deren.

- Drej ngglen mod uret for at Iase deren op.

25 W)
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RENGOQRING OG VEDLIGEHOLDELSE

Afrimning
Afrimning af vinskabet sker automatisk; manuel afrimning er ikke
ngdvendig.

Udskiftning af LED-lampen

Lampen bruger LED som lyskilde, hvilket giver lavt energiforbrug og
lang levetid. Hvis der opstér en fejl, kontakt venligst service (se side
26).

ADVARSEL!

Udskift ikke LED-lampen selv.

Den ma kun udskiftes af producenten eller en autoriseret
servicepartner.

Specifikationer for LED-lampe:
Speaending: 12V
Maks. effekt: 18 W

Hvis apparatet ikke bruges i laengere tid

Tag stikket ud af stikkontakten.

Renggr apparatet og dartaetningerne som beskrevet ovenfor.
Lad deren sta dben for at undga darlig lugt i skabet.

Flytning af apparatet

Fjern alle flasker og tag stikket ud.

Fastger hylder og andre beveaegelige dele i vinskabet med tape.

Vip ikke vinskabet mere end 45°, da det kan beskadige kolesystemet.

Luftcirkulation med aktivt kulfilter

Vin modnes afhaengigt af de omgivende forhold.

Luftkvaliteten er derfor afgarende for at bevare vinen.

Et aktivt kulfilter er monteret i den nederste del af apparatets bagvaeg,
sa luften renses, og kvaliteten bevares pa et optimalt niveau.

W,
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@ Bemaerk

Vi anbefaler, at du udskifter filteret én gang om aret. Filtre kan fas hos

din forhandler.

BN

N

Udskiftning af filteret:
Tag fat i filteret i handtaget. Drej det mod venstre og fjern det.

Montering af filteret:

Indsaet filteret med handtaget i lodret position. Drej det med uret for at

montere det.
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FEJLFINDING

Mange opstaede problemer kan Igses af dig selv uden seerlige
tekniske kundskaber. | tilfeelde af et problem begr du tjekke alle viste
muligheder og folge nedenstaende instruktioner, for du kontakter
service.

ADVARSEL!
Far vedligeholdelse skal apparatet slukkes, og netstikket skal treekkes
ud af stikkontakten.

Elektrisk udstyr méa kun serviceres af kvalificerede elektrikere, da
forkert reparation kan medfare alvorlige folgeskader.

Et beskadiget netkabel ma kun udskiftes af producenten, dennes
serviceagent eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga fare.

Fejlkode Arsag Mulig l@sning

1. Kontroller omgivelsestemperaturen.
Alarm for lav temperatur,

L2 nar temperaturen pa 2. Tjek forbindelsen til kompressoren.
kontrolsensoren er for lav.
3. Tjek modstanden pé temperatursensoren.

1. Tjek forbindelsen til styrekortet eller

Nér temperaturen pa displaypanelet.
H1 kontrolsensoren er for hgj, 2. Kontroller modstanden og spaendingen til
vises hgjtemperaturalarmen ventilatoren.
pa displayet 3. Tjek ventilatoren og forbindelsen til
kompressoren.

W,
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karer ofte eller
i for lang tid ad
gan- gen.

® Dgren er blevet &bnet for
ofte eller for leenge.

® Dgrpakningen er snavset,
slidt, revnet eller forkert
placeret.

® Luftcirkulationen er
utilstreekkelig.

® Temperaturen er sat for lavt.

Problem Mulig arsag Mulig lesning

Kompressoren | e Stikket er ikke sat i . -
virker ikke. stikkontakten. * Sat stikket i stikkontakten.

¢ eDrefr:) :)hmﬂglvende temperatur ® | s3 fald er det normalt, at apparatet karer

° A araté.t har vaeret uden lzengere tid.

ppare Vv Y ® Det tager normalt noget tid, for apparatet
strem i en periode. kaler helt ned

* Daren til appqratet er lkke e | uk dgren og serg for, at apparatet star

Apparatet lukket ordentligt.

pa et plant underlag, og at der ikke er
beholdere, der forhindrer korrekt lukning.

® Undga at abne deren for ofte.

® Renger eller udskift derpakningen —
kontakt kundeservice.

® Sorg for tilstraekkelig ventilation.

® Problemet lgser sig selv, nar den gnskede
temperatur er néet.

Indersiden af
vinkgleren er
snavset
og/eller lugter.

® Vinkoleren traenger til
rengaring.

® Renger vinkelerens inderside.

Det er ikke
koldt nok i
apparatet.

® Temperaturen er sat for hgijt.

® Der er netop blevet tilfojet
nye flasker.

® Doren er ikke lukket
ordentligt.

® Daren er blevet abnet for
ofte eller for leenge.

® Dgrpakningen er snavset,
slidt, revnet eller forkert
placeret.

® Szt temperaturen lavere.

® Giv de nyligt indsatte flasker tid til at kole
ned.

® Luk deren.

® Undga at &bne deren for ofte.

® Renger eller udskift derpakningen —
kontakt kundeservice.

Det er for koldt

® Temperaturen er sat for lavt.

® Szt temperaturen hgjere.

indersiden af
koleafdelingen.

lukket ordentligt.
® Dgaren er blevet abnet for ofte
eller for laenge.

i apparatet.
® Klimaet er for varmt og
Der dannes fugtigt. °
o . . Haev temperaturen.
fugt pa ® Doren til apparatet er ikke P

® |uk deren.
e Undga at abne daren/skuffen for ofte.

29
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Problem Mulig arsag Mulig lesning

Klimaet er for varmt og
Der dannes fugtigt. Dette er normalt i fugtigt klima og
fugt pa Daren er ikke lukket korrekt. forsvinder, nar luftfug- tigheden falder.
vinkglerens Kold luft i apparatet og varm Serg for, at deren er lukket ordentligt, og
yderside. luft udenfor danner at pakningerne slutter teet.

kondens.
Apparatet ® Apparatet star ikke plant. Justér de justerbare ben, sa apparatet
afgiver ® Apparatet rgrer ved noget stér plant.

unormale lyde.

omkring det.

Fjern genstande omkring apparatet.

Der hores en
svag lyd som
vand

Dette er normalt.

Det indvendige

Stikket er ikke sat i
stikkontakten.

Saet stikket i stikkontakten.

lys eller kole- Kontroller stramforsyningen i rummet.
D bl d
systemet ter erfpro emer me Kontakt det lokale elselskab.
irker ikke. stremforsyningen. ) o
vir LED-lampen er defekt. Kontakt service for udskiftning.
Siderne af
koleren og
derpakningen Dette er normalt. -
bliver varme.

Daren lukker
ikke korrekt.

e Apparatet star ikke plant.
® Doren er blokeret.

Justér apparatet med de justerbare ben.

Kontroller for blokeringer som flasker eller
hylder.
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

. I WCF190B219E2
Modelnavn/ identifikation WCF190B236G2
Kategori Vinkgleskab
Energieffektivitetsklasse G/W
Arligt energiforbrug
(KWh/an)1 184/107
Opbevaringsvolumen (L) 448
Klimaklasse: Dette apparat
er bere:gnet til brug ved en SNNST
omgivelsestemperatur
mellem 10 °C og 38 °C.
Lydniveau i luft (dB(A) re
C(37)/B(35
W) (37/B(35)
Produkttype Fritstdende

Dette apparat er
udelukkende beregnet til Ja
opbevaring af vin.

M&l (B/D/H i mm) 597 / 714 / 1900

W)
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Forklaringer:

1) Baseret pa standardtestresultater over 24 timer. Det faktiske
energiforbrug afhaenger af omgivelserne, antallet af flasker,
indstillede temperatur, abning og lukning af deren osv.

2) Det nominelle energiforbrug er det forbrug, der males, nar skabet er
teendt, men det indvendige lys ikke er aktivt.

Udvidet temperaturomrade: dette koleskab er beregnet til brug ved
omgivelsestemperaturer fra 10 °C til 32 °C.

Tempereret: dette koleskab er beregnet til brug ved
omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 32 °C.

Subtropisk: dette koleskab er beregnet til brug ved
omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 38 °C.

Tropisk: dette koleskab er beregnet til brug ved
omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 43 °C.

Standarder og direktiver

Dette produkt opfylder alle relevante EU-direktiver med
tilhgrende harmoniserede standarder, hvilket er forudsaetningen
for CE-meerkningen.

\AJ
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Opstabling af vinflasker

Flaskeplaceringen er baseret pa en grafisk repreesentation af
en standard Bordeaux-flaske (0,75 I). Pa grund af forskelle i
flaskestarrelser og - former kan den faktiske kapacitet variere.

(Mustrationerne viser flasker stablet i lag, og antallet er angivet pr.
lag, tx 44 eller 27 flasker.)

£ : 33
£ D
Oy = '
k I . _27.5mm
= yamt 44
I 4 A
)
te} 44
N
£
£
15
|r‘+’ i 27
A [/632mm
E?ﬁ‘lm;r__]
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REKLAMATION

Der ydes 2 ars reklamationsret pa fabrikations- og materialefejl pa dit
nye produkt, gaeldende fra den dokumenterede keobsdato. Garantien
omfatter materialer, arbejdslon og kersel. Ved henvendelse om service
ber De oplyse produktets navn og serienummer. Disse oplysninger
findes pa typeskiltet. Skriv evt. oplysningerne ned her i
brugsanvisningen, s de har dem ved handen. Det gor det lettere for
servicemontgren at finde de rigtige reservedele.

Reklamationsretten dakker ikke:

¢ Fejl og skader, som ikke skyldes fabrikations- og materialefejl

¢ Ved misvedligeholdelse — herunder geelder ogsa mangel pa
rengoring af produktet

¢ Ved brand- og/eller vand- og fugtskader pa produktet
¢ Ved reparation udfert af ikke-fagmaend

¢ Ved transportskader, hvor produktet er transporteret uden korrekt
emballage

* Hyvis der er brugt uoriginale reservedele

¢ Hyvis anvisningerne i brugsvejledningen ikke er fulgt

e Huvis ikke installationen er sket som anvist

e Huvis ikke-fagleerte har installeret eller repareret produktet
e Defekte paerer

Transportskader

En transportskade, der konstateres ved forhandlerens levering hos
kunden, er udelukkende en sag mellem kunden og forhandleren.

| tilfeelde, hvor kunden selv har stéet for transporten af produktet,
patager leverandgren sig ingen forpligtelse i forbindelse med evt.
transportskade. Evt. transportskader skal anmeldes omgaende og
senest 24 timer efter, at varen er leveret. | modsat fald vil kundens
krav blive afvist.
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Ubegrundede servicebesag

Hvis man tilkalder en servicemontgr, og det viser sig, at man selv
kunne have rettet fejlen, ved fx at felge anvisningerne her i
brugsvejledningen eller ved at skrifte en sikring i sikringsskabet,
pahviler det Dem selv at betale for servicebesgget.

Erhvervskob

Erhvervskab er ethvert kagb af apparater, der ikke skal bruges i en
privat husholdning, men anvendes til erhverv eller erhvervslignende
formal (restaurant, café, kantine etc.) eller bruges til udlejning eller
anden anvendelse, der omfatter flere brugere.

| forbindelse med erhvervskeb ydes ingen garanti, da dette produkt
udelukkende er beregnet til almindelig husholdning.

SERVICE

Service skal anmeldes til vores servicepartner: Dansk Total Service
via deres hjemmeside — eller TLF 70 13 02 22 /
https://service.witt.dk/service/da/appliances/service.aspx

* Formular udfyldes af forhandler eller slutbruger.
e DTS handterer sagen.

e Fabrikat, model, serienummer, evt. produkthummer, kgbsdato,
forhandler, fejlbeskrivelse, kundeoplysninger, skal oplyses.

Producenten/distributeren kan ikke holdes ansvarlig for produkt-
og/eller personskader, hvis sikkerhedsanvisninger ikke overholdes.
Garantien bortfalder, hvis anvisningerne ikke overholdes.

Forbehold for trykfejl

W)
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GRATTIS till din nya produkt fran Witt

Tack for att du har valt Witt. Innan du bérjar anvénda din nya produkt
ombeds du att I&sa den har bruksanvisningen noggrant sa att du vet
hur man pa ett sékert satt anvander de funktioner som din nya produkt
erbjuder.
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SAKERHETSANVISNINGAR

VARNING! Risk fér brand/brandfarliga material.
Symbolen indikerar att det finns brandrisk eftersom
brandfarliga material anvinds. Var forsiktig sa att
du inte anténder det brandfarliga materialet.

Sakerhetsinformation

Denna apparat ar uteslutande avsedd foér férvaring av vin. Las féljande
sakerhetsanvisningar innan du anvander apparaten for forsta gangen:

VARNING!
Foére férsta anvandning:
e Kontrollera att apparaten inte har skadats under transporten.

e Ta bort allt férpackningsmaterial, férvara det utom rackhall for barn
och kassera det pa ett miljovanligt satt.

e Vanta minst 30 minuter fére installationen sa att kylkretsen fungerar
optimalt.

e Apparaten ska alltid baras och hanteras av minst tva personer
eftersom den ar tung.

Installation

e Apparaten ska placeras pa en plats med god ventilation och
med minst 50 mm fritt utrymme ovanfér och runt den.

¢ VARNING! Hall ventilationséppningarna i skapet eller
inbyggnadsstrukturen fria fran blockeringar.

e Stall inte apparaten i fuktiga omraden eller pa en plats dar den kan
utséattas for vatten. Torka bort eventuella vattenstank och flackar
med en mjuk trasa.

¢ |Installera inte vinkylskapet i ouppvarmda eller daligt isolerade
utrymmen, t.ex. garage. Den &r inte gjord fér anvandning vid
temperaturer under 10 °C.

e Stall inte apparaten i direkt solljus eller i ndrheten av varmekallor
som spisar och element.

W)
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Installera apparaten pa en lamplig plats och se till att den star plant.

Kontrollera att informationen pa typskylten stdmmer dverens med
stromforsorjningen. Kontakta en elektriker om du ar oséker.

Apparaten kraver 220-240 V~/50 Hz. Stora spanningsvariationer
kan férhindra start, skada kompressorn eller temperaturstyrningen,
eller leda till en onormal ljudniva. | s& fall rekommenderas en
spéanningsstabilisator.

Anvand inte férlangningskablar eller grenuttag.

VARNING!

Placera inte flera adaptrar eller fdrgreningsdosor bakom apparaten.

Se till att stromkabeln inte kommer i klam eller skadas nér du stéller
apparaten pa plats.

Trampa inte pa stréomkabeln.

Anvand ett separat jordat eluttag som &r lattatkomligt.
Apparaten ska jordas.

Endast Storbritannien: Kabeln har en trepolig stickkontakt
som passar i ett vanligt jordat eluttag. Kapa inte jordstiftet.
Stickkontakten maste vara atkomlig efter installationen.

VARNING! Kylkretsen far inte skadas.

Daglig anvdndning

Apparaten far anvandas av barn fran 8 ar och uppat, samt
av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
funktionsforméaga eller som saknar erfarenhet, om de far
instruktioner och forstar riskerna.

Barn far inte leka med apparaten.

Hall barn under 3 ar borta fran apparaten om de inte halls under
standig uppsikt.

Rengoring och underhall far inte utféras av barn utan tillsyn.
Apparaten ska placeras sd att stickkontakten ar lattatkomlig.

Vid gaslackage (t.ex. stadsgas), stdng gasventilen, dppna dorrar
och fénster och dra inte ur stromkabeln.

Vanta minst 7 minuter med att ateransluta strd&mmen efter
stromavbrott.
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Lyft inte apparaten i dérrhandtaget.
Forvara nycklar utom rackhall for barn for att forhindra inldsning.

VARNING!

Apparaten ar konstruerad fér anvandning vid temperaturer mellan
10 och 38 °C. Funktionen kan paverkas vid langre perioder utanfor
detta intervall.

Placera inte instabila féremal (tunga foremal, behallare med vétska)
ovanpé apparaten. Det kan leda till personskada eller elstotar.

Anvand alltid handtagen fér att dppna/stanga doérren. Undvik att
klamma fingrarna mellan skdp och doérr. Hall barn borta fran dérrens
rorelseomrade.

Forvara inte brandfarliga, explosiva eller fratande &mnen i eller i
narheten av apparaten.

Férvara inte sprayburkar med brandfarlig drivgas i apparaten.

Forvara inte lakemedel, bakteriekulturer eller kemikalier i apparaten.
Den ar avsedd for hushallsbruk och inte fér temperaturkénsliga
material.

Stall inte in en onddigt lag temperatur. Vid laga temperaturer kan
det skapas frost - flaskor kan spricka.

Ré&r inte insidan med bléta hdnder under anvéandning — risk foér
férfrysning.
Overfyll inte apparaten — det férsamrar kylningen.

Dra ur stickkontakten vid stromavbrott eller rengdring. Vanta minst
7 minuter fére omstart.

VARNING! Anvand inte elapparater inuti vinkylen, savida de inte ar
godkanda av tillverkaren. En skadad stromkabel ska bytas av
kundtjanst (se garantibevis).

For att férlanga apparatens livslangd, undvik att sténga av den i
onddan.

L&gg aldrig ned apparaten. Om du har lutat den mer &n 45° ska du
vanta 24 timmar innan du ansluter den igen.

39
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VARNING!
Underhall och rengdring

Barn far endast utféra rengdring och underhall under uppsikt av en
vuxen.

Dra ur stickkontakten innan du utfér nagot underhall. Vanta minst
7 minuter fére omstart.

Hall i stickkontakten — inte i kabeln — nér du kopplar ur apparaten.

Rengor inte med harda borstar eller stalborstar, slipande pulver,
bensin, aceton, syror eller baser. Anvand ett sarskilt
rengoringsmedel for kyl- och frysskap. Alternativt kan du anvanda
varmt vatten och bikarbonat (1 msk till 1 liter vatten) Skélj noga och
torka av.

Anvand inte anga eller mekanisk avfrostning utan tillverkarens
godkannande.

Om stromkabeln ar skadad ska den bytas ut av tillverkaren, en
servicerepresentant eller fackperson.

Forsok inte reparera eller modifiera apparaten pa egen hand —
kontakta kundtjanst.

Om belysningen ar defekt far den endast bytas av behorig
fackperson.

Dammsug baksidan minst en gang om aret for att minska
brandrisken och elférbrukningen.

Fler tips

Spraya eller spola inte apparaten under rengéring.
Anvand inte angtvatt.

Rengor inte den kalla glasddrren med varmt vatten —
temperaturskillnaden kan géra att glaset spricker.

Om apparaten inte ska anvandas under en langre tid, 1at dorren
sta dppen for att forhindra lukt och mogel.
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Kéldmedium - ISOBUTAN (R600a)
VARNING!

Apparaten innehaller det brandfarliga kéldmediet ISOBUTAN (R600a).
Se till att kylkretsen inte skadas under transport eller installation.
Lackande kéldmedium kan orsaka égonskador eller sjalvantandning.

Om en skada har uppstatt, hall avstand till 6ppen eld, ventilera
rummet noggrant och anslut eller dra inte ur stromkablarna till
apparaten eller andra apparater. Kontakta kundtjanst.

Om koéldmediet kommer i kontakt med 6gonen, skdlj omedelbart
under rinnande vatten och kontakta omedelbart en 6gonspecialist.

VARNING! Kylsystemet ar under hégt tryck. Forsok inte att andra eller
manipulera det.

Eftersom brandfarliga kéldmedier anvands maste du installera, hantera
och serva apparaten noga enligt instruktionerna. Vid kassering ska du
kontakta auktoriserad service eller var kundtjanst.

Avsedd anvéndning
Denna apparat ar avsedd att anvandas i hushall och liknande
anvandningsomraden sasom:

- personalkok i butiker, kontor och andra arbetsmiljéer

- lantstéllen och av gaster pa hotell, motell och andra bostadsmiljcer
- bed and breakfast-liknande miljéer.

- catering och liknande anvandning utanfér detaljhandeln

Folj denna bruksanvisning for korrekt férvaring av vin.

Information om var i apparatens fack olika typer av livsmedel ska
forvaras — med tanke pa den temperaturférdelning som kan
férekomma - finns i den andra delen av manualen.

Det ar inte tillatet att 4ndra eller modifiera apparaten. Felaktig
anvandning kan orsaka fara och att garantin bortfaller.
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Kassering

Symbolen === pa produkten eller férpackningen anger att produkten
inte far bortskaffas tillsammans med vanligt hushallsavfall. | stéllet ska
den lamnas in pa lampligt insamlingsstélle for atervinning av elavfall.
Genom att kassera produkten pa ratt satt hjéalper du till att forebygga
potentiella negativa konsekvenser fér miljon och manniskors hélsa,
som annars kan uppsta vid felaktig avfallshantering. For mer
information om atervinning av denna produkt, kontakta din kommun,
atervinningscentral eller butiken dar du képte produkten.

Eftersom brandfarlig isoleringsgas anvands i isoleringen maste
apparaten kasseras av en auktoriserad fackperson eller var kundtjanst.

VARNING!

Risk fér kvavning och personskada!

Koldmedier och gaser maste kasseras korrekt. Kontrollera att réren i
kylkretsen inte &r skadade foére korrekt kassering.

Koppla bort apparaten fran elnatet.

Klipp av strdmkabeln och kassera den.

Ta bort brickor, lador samt dorrlas och tatningar for att forhindra

att barn eller husdjur kan bli inlasta i apparaten av misstag.
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Grattis

... till din nya produkt fran Witt.

Las denna bruksanvisning noggrant innan du bérjar anvanda
apparaten. Instruktionerna innehaller viktig information som hjalper dig
att f4 ut mesta mojliga av produkten och sékerstélla korrekt och saker
installation, anvandning och underhall.

Forvara denna bruksanvisning pa en plats dar du latt kan hitta den -
sa att du alltid kan hanvisa till den och anvanda produkten pa ett
sékert och korrekt sétt.

Om du séljer, ger bort eller lamnar kvar produkten vid flytt, se till att
vidarebefordra bruksanvisningen sa att den nya dgaren kan bekanta
sig med produkten och sakerhetsanvisningarna.

Symbolférklaring
& Varning - viktig sakerhetsinformation

Allman information och tips

Miljéinformation

Kassering

Bidra till att skydda miljén och manniskors hélsa.

Placera férpackningen i lampliga behallare for

atervinning. Bidra till att atervinna elektrisk och
|

elektronisk utrustning. Apparater som ar markta med
denna symbol far inte bortskaffas tillsammans med
vanligt hushallsavfall.

Lamna in produkten pa din lokala atervinningscentral
eller kontakta din kommun.

& VARNING!
Risk fér personskada eller kvavning!

W)
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Koldmedier och gaser maste kasseras korrekt. Kontrollera att réren

i kylkretsen inte &r skadade fére korrekt kassering. Koppla bort
apparaten fran elnatet. Klipp av stromkabeln och kassera den. Ta bort
fack, lador, dorrlas och tatningslister for att férhindra att barn eller
husdjur kan bli inlasta i apparaten av misstag.

Gamla apparater har ofta fortfarande ett visst varde.
Miljovanlig avfallshantering gor att vardefulla ravaror kan atervinnas
och ateranvandas.

Cyklopentan, ett brandfarligt &mne som inte skadar ozonskiktet,
anvands som skumbildande medel i isoleringen.

Genom att kassera denna produkt pa ratt satt bidrar du till att
forhindra eventuella negativa konsekvenser for miljé och halsa.

For mer information om atervinning av denna produkt, kontakta din
kommun, avfallshanteringsforetag eller aterférsaljare. Apparater maste
kasseras av fackpersoner.
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UNDERHALL

VARNING! Koppla bort apparaten fran stromférsoérjningen fore
rengdring.

Rengor inte apparaten med harda borstar, stalborstar, skurpulver,
bensin, amylacetat, aceton eller liknande organiska I6sningsmedel
eller rengéringsmedel som innehaller syror eller baser. Anvand ett
sarskilt rengéringsmedel for kylskap for att undvika skador.

Rengor endast apparaten nar den innehaller lite eller inget vin alls.
Rengoring ar bara nédvandig nar den ar smutsig.

Rengdr insidan och héljet med en svamp fuktad i varmt vatten och
ett neutralt rengdringsmedel.

Skolj med rent varmt vatten och torka efter med en mjuk trasa.
Diska inte nagra delar av apparaten i diskmaskin.

Vénta i minst 7 minuter innan du startar om apparaten, eftersom
frekventa starter kan skada kompressorn.

Rengoring av doérrtatningen

e Dorrtatningarna bor rengdras var tredje manad for att sékerstalla
korrekt tatning.
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Gor sa har:

Ta bort: Ta tag i dorrtatningen och dra den utét i pilens riktning for att
ta bort hela tatningen.

Doppa en borste i vatten eller livsmedelsgodkand alkohol och rengér
dorrtatningens spar genom att borsta fram och tilloaka. Torka sedan
av tatningsytan med en trasa indrankt i vatten eller livsmedelsgodkand
alkohol.

Rengor slutligen ddrrtatningen och torka efter med en ren, torr trasa.

Montering av doérrtatning efter reng6ring

Kontrollera att dérrtatningen &r helt torr fére monteringen.

For in dorrtatningen i sparet och tryck fast den fér hand uppifran
och ned tills hela tatningslisten sitter korrekt pa plats i sparet.

Reng6ring av hyllorna
Alla hyllor kan tas bort fér rengéring.

Ta bort alla flaskor.

Lyft varje hylla ndgot och ta ut den.

Rengér hyllan med en mjuk trasa.

Vanta tills hyllorna &r torra innan du sétter tillbaka dem.

VARNING!
Vénta i minst 7 minuter innan du ateransluter strdmmen efter att du
har kopplat bort den.
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TILLBEHOR

Kontrollera att tillboehoren och dokumentationen stammer 6éverens med
den har listan:

Namn Bruksanvisning | Servicekort | Hylla | Gangjérnskapa | Energietikett| Nyckel | Handtag | Skruv |Skruvkapa| Képa |Displayhylla
WCF190B219E2 " 1 4 1 1 2 / / / / /
WCF190B236G2

W)
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PRODUKTBESKRIVNING

Observeral!

Pa grund av tekniska férandringar och olika modeller kan
vissa av illustrationerna i den har bruksanvisningen skilja sig

fran din modell.

0)

3SEC. 5SEC.

1. Ovre luftkanalpanel

2. Skiljevagg

3. Hylla

4. Nedre ventilationspanel
5. Justerbara fotter

6. Aktivt kolfilter
7. Dorr

8. LED-lampa
9. Las

10 Display
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INSTALLATION

Uppackning

Ta ut apparaten ur férpackningen. Ta bort allt férpackningsmaterial,
inklusive skumbasen och eventuella tejpremsor som haller tillbehéren
pa plats.

Omgivningsférhallanden

Rumstemperaturen bér alltid ligga mellan 10 °C och 38 °C,

eftersom temperaturen paverkar bade apparatens innertemperatur
och energiférbrukningen. Installera inte apparaten i narheten av andra
varmealstrande apparater (ugnar, kylskap) utan isolering.

Utrymmeskrav

Det maste finnas tillrackligt med utrymme for att dppna dorren
(se fig. 1, 2, 3, 4). Av sakerhets- och energieffektivitetsskal maste
ett ventilationsavstand pa 50 mm hallas i alla riktningar (se fig. 5).

02 1 05 2 3_09

JUIL 1 (L)

08

07

W)
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Matt WCF190B219E2
WCF190B236G2

Djup A 714 S
Djup B 597 —
Hojd C 1905
Totalhdjd D 1900
01 654
02 595
03 1273
04 11
05 756
06 161
07 200
08 105°
09 50

VARNING!

Hall ventilationsGppningarna i apparaten eller
inbyggnadsstrukturen fria fran blockeringar.
Den har kylapparaten ar inte avsedd for inbyggnad.

Justering av apparaten
Apparaten maste placeras pa en plan och stabil yta.

e Luta apparaten nagot bakat (se fig. 7).

e Justera de framre justerbara fotterna till dnskad niva genom att
vrida dem.

¢ Kontrollera stabiliteten genom att véxelvis trycka diagonalt pa
apparaten. Den latta vaggningen bor vara densamma i bada
riktningarna.
Annars kan karmen bli skev och leda till otata dérrtatningar.
En latt bakatlutning hjalper dorren att stdngas ordentligt.
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Finjustering av dérren
Doérren stangs lattare om de justerbara frambenen anvéands.
Vrid de justerbara benen (fig. 8) for att hoja eller sdnka apparaten:

¢ vrid medurs for att hoja apparaten
¢ vrid moturs for att sdnka apparaten.

&~

Vantetid

Det underhallsfria smorjmedlet finns i kompressorns kapsel. Under
transport kan oljan forflytta sig i rérsystemet, sarskilt om apparaten har
lutats. Vanta darfor 0,5 timme (fig. 9) innan du ansluter apparaten till
elnatet, s att oljan hinner rinna tilloaka in i kapseln.

Elektrisk anslutning
Kontrollera fore varje anslutning om:

e stréomforsoérjning, stickkontakt och sakringar dverensstammer med
informationen pa typskylten

* eluttaget ar jordat och ingen férlangningskabel eller grenuttag
anvands

e stickkontakt och eluttag &r kompatibla med varandra.
Anslut apparaten till ett korrekt installerat eluttag.

W)
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VARNING!

For att undvika risker méaste en skadad strémkabel bytas ut av
kundtjanst (se garantikortet).

Véandbar doérr

Innan du ansluter apparaten till elnatet ska du kontrollera om ddérren
ska vara hégerhangd (som vid leverans) eller vénsterhdngd — beroende
pa installationsplats och anvandarvénlighet.

VARNING!
e Apparaten ar tung. Det kravs tva personer for att vanda dorren.
¢ Bryt alltid strdmmen innan du utfér nagot arbete.

e | uta inte apparaten mer &n 45° eftersom det kan skada
Kylsystemet.

Montering

1. Férbered nédvandiga verktyg.

2. Koppla bort apparaten fran elnétet. 7z

3. Ta bort den 6vre balkens kapa och 4
det lilla tAcklocket. Montera det lilla s

tacklocket pa motsatt sida
(vanster/hoger).

4. Ta bort kabelrdnnans kapa och
dekorpanelen. Montera dekorpanelen
pa motsatt sida (vanster/héger).

Ta bort den svarta gummipluggen fran
nyckelhalet pa vanster sida av dorren
och sétt in den i nyckelhdlet pa hoger
sida.
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5. Ta bort gangjarnskéapan. Anvand
verktyget for att ta bort 3 skruvar och ta
bort det dvre dérrkarmbeslaget.

6. Anvand verktyget for att ta bort

3 skruvar under dorrkarmbeslaget samt
dorrstoppet och gangjarnskammen.
Montera delarna p& motsatt sida
(vanster/hoger).

7. Ta bort gangjarnsenheten langst

ned med verktyget. Ta bort
gangjarnskammen fran det nedre
gangjarnet och flytta gangjarnsstiftet

till det hogra skruvhalet. Montera ihop
delarna igen. Flytta hjul-/stédenheten till
apparatens hdgra sida.

8. Montera ddrrkarmbeslaget lodratt
ned Over gangjérnsstiftet.

9. For in det Ovre géngjarnet i axelhalet
pa dorrkarmbeslaget, fastgor det med
skruvar och montera kabelkapan och
den &vre balkens dekorlist.

6 7 6.1
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ANVANDNING AV APPARATEN

Fore forsta anvandning

e Ta bort allt férpackningsmaterial. Detta inkluderar skumbasen
och all tejp som haller fast tilloehdr bade inuti och utanpa vinkylen.
Forvara forpackningen utom rackhall for barn och kassera den pa
ett miljovanligt satt.

¢ Rengor apparatens insida och utsida med vatten och ett milt
rengdringsmedel innan du lagger in vinflaskor i den.

e Nar apparaten har installerats och rengjorts pa ratt satt ska
du vanta i minst 2 timmar innan du ansluter den till elntet.
Om vinkylen har lutats ska du vanta 24 timmar innan du ansluter
den. Se avsnittet INSTALLATION.

¢ Nar apparaten &r ansluten till elnitet ska den vara pa i minst
30 minuter sa att den kan acklimatisera sig innan du gor nagra
andringar.

e Temperaturen stélls automatiskt in pa 12 °C. Om du vill &ndra
temperaturen kan du goéra det manuellt. Se avsnittet
TEMPERATUR.

Touchknappar
Knapparna pa kontrollpanelen ar touchknappar som reagerar pa en
latt beréring med fingret.

Beskrivning av kontrollpanelen

White 2 #=¢ == °[ Upper
e = U1

B

%
— spoing LAl ZONE  3SEC.
I S E— 1 1

A B C D E F G H

A. Knapp for innerbelysning F. Vélj temperaturzon
B. Knapp for instéllning av °C/°F G. Las
C. Temperaturregulator: sénk H. P&/av-knapp

E. Temperaturregulator: hoj
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Automatisk lasfunktion

| 1ast lage: Hall lasknappen intryckt i 3 sekunder — displayen raknar
ned fran 3, 2, 1, sedan lases skarmen upp och lassymbolen blir halvt
upplyst.

Om ingen atgard vidtas lases skdrmen automatiskt igen efter

30 sekunder. | last lage ar alla knappar (utom ljusknappen)
inaktiverade och ikonerna visas som lasta.

Pa/av-knapp

Nar skarmen &r avstangd trycker du pé valfri knapp for att sl& pa den.
Tryck och hall stromknappen intryckt — skdrmen raknar ned 5, 4, 3, 2,
1 och apparaten stangs av. Nar apparaten ar avstangd kan den slas
pa igen genom att hélla pa/av-knappen intryckt tills skarmen visar 5,
4,3,2,1.

Temperaturinstallning

@ Observeral!

Forinstallningar

- Nar apparaten &r ansluten till elntet boér den vara pa i minst
30 minuter for att acklimatisera sig innan du gor nagra justeringar.

- Nar apparaten slas pa efter att ha kopplats bort fran elnatet kan
det ta flera timmar innan 6nskad temperatur uppnas.
Den exakta tiden beror pa omgivningen och den valda
temperaturen.

White == = °
S I I

Red o= et feu

—  Sparkling I_l I_l = -|—

Tryck pa s eller B 53 att displayen borjar blinka.
Tryck pa ud eller = for att véalja énskad temperatur

Temperaturomradet &r 5-20 °C (41-68 °F).
Nar du slapper knappen i 3 sekunder bekraftas den instéllda
temperaturen.
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Rekommenderade temperaturinstallningar:

Vintyp Rekommenderad temperatur
Rédvin +13 °C till +20 °C (55-68 °F)
Mousserande vin/prosecco +5 °C till +8 °C (41-47 °F)

Vitt vin +9 °C till +12 °C (48-54 °F)

Om du ska lagra vin under en langre tid rekommenderas det att halla
temperaturen mellan +10 °C och +12 °C (50-54 °F).

Standbylage

Displayen dimmas automatiskt efter 30 sekunder.
Den ténds igen nér du trycker pa en knapp eller 6ppnar dorren.

Observeral
Faktorer som paverkar temperaturen

Temperaturen inuti apparaten paverkas av foljande foérhallanden:
- Omgivningstemperatur

- Antal lagrade flaskor

-> Hur ofta dérren 6ppnas

-> Apparatens placering

Standardinstallningen ar 12 °C.

Nar displayen slutar att blinka visas den aktuella temperaturen

i vinkylen igen. Det kan ta lite tid innan den installda temperaturen
uppnas.

Instéllning av belysningsfunktionen

Tryck pa b2 LAMP-knappen. Nar belysningen tands okar ljuset
i skapet gradvis.

Tryck igen pa LAMP-knappen 5 fOr att slicka ljuset gradvis.
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°C/°F-funktion ]
Tryck pa knappen e[[,‘?; fér att véxla mellan Celsius och Fahrenheit.

Minne vid strémavbrott

Vid strémavbrott sparar vinkylen automatiskt den instéllda
temperaturen. Nar strommen kommer tillbaka aterupptas driften
vid den senast valda temperaturen.

Funktion for kompensation av lag temperatur

Vinkylen har en funktion fér kompensation av lag temperatur for att
sakerstalla temperaturstabilitet.

N&r omgivningstemperaturen ar lagre an den instéllda temperaturen
aktiveras den hér funktionen automatiskt och vinkylen bérjar varmas
upp.

Nar 6nskad temperatur har uppnatts stéangs funktionen automatiskt av
igen.

Larm vid 6ppen doérr

Om dérren lamnas 6ppen i mer &n 1 minut avger apparaten ett larm
(summer). Larmet upphor nér dérren stangs eller nar nagon knapp pa
kontrollpanelen aktiveras.

Energispartips

&

Se till att apparaten ventileras korrekt (se INSTALLATION).
Placera inte apparaten i direkt solljus eller i narheten av
varmekallor (t.ex. spisar, element).

Undvik onddigt Iaga temperaturer i apparaten. Ju lagre
temperaturen &r instélld desto hdgre blir energiférbrukningen.
Oppna apparatens dorr sa séllan och under s8 kort tid som méjligt.
Overskrid inte det avsedda antalet flaskor eftersom det kan
blockera luftflodet.

Hall dorrens tatningslister rena sa att dorren alltid stangs
ordentligt.

Den mest energieffektiva konfigurationen kraver att lador,
matbehallare och hyllor placeras i apparaten i fabriksnytt skick,
och att maten placeras utan att blockera luftutloppet i kanalen.

N2 2 2N N 2
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UTRUSTNING

Hylla

Hyllorna ar utformade fér enkel férvaring och enkel borttagning av
vinflaskor.

De kan rengbras med en mjuk trasa.

Vanliga flaskor med en diameter pa 76 mm kan staplas.
Magnumflaskor kan staplas pa den nedersta hyllan.

Antalet kan variera fran vad som visas eller om flaskorna staplas pa
ett annat satt.

Tips for placering i vinkylskapet

Vi rekommenderar att antalet vinflaskor inte 6verstiger fyra lager pa
varje hylla och att vinhyllornas barférmaga inte 6verstiger 60 kg.

Se till att vinhyllorna &r stabila innan du placerar flaskorna i vinkylen.
Se ocksa till att inga flaskor sticker ut fran hyllorna sa att doérren kan
stdngas utan att sla i flaskorna.

\AJ
s/ 58

witt

GLOBAL BRAND HOUSE



Belysningen
LED-innerbelysningen tands nér dérren 6ppnas. For att tanda
belysningen néar dérren ar stangd, tryck pa LAMP-knappen. o4

Om du vill slacka belysningen trycker du pa knappen en gang till.

For att 6ka energieffektiviteten bor belysningen sldckas nar vinkylen
inte anvands.

Laset

For att 18sa vinkylen, stang dorren och satt in nyckeln i laset:
- Vrid nyckeln medurs for att lasa dorren.

- Vrid nyckeln moturs for att 1dsa upp dorren.
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RENGORING OCH UNDERHALL

Avfrostning
Avfrostning av vinkylen sker automatiskt; manuell avfrostning &r inte
ndédvandig.

Byte av LED-lampan

Lampan anvander LED som ljuskalla, vilket ger 1ag energiférbrukning
och lang livslangd. Om ett fel uppstar kontaktar du service (se sidan
26).

VARNING!

Byt inte sjalv ut LED-lampan.

Den far endast bytas ut av tillverkaren eller en auktoriserad
servicepartner.

Specifikationer for LED-lampa:
Spanning: 12V
Max. effekt: 18 W

Om apparaten inte anvands under en langre tid

Dra ut stickkontakten ur eluttaget.

Rengdér apparaten och dérrtatningarna enligt beskrivningen ovan.
Lamna dorren 6ppen for att undvika dalig lukt i skapet.

Flyttning av apparaten

Ta bort alla flaskor och dra ut stickkontakten.

Fastgo6r hyllor och andra rérliga delar i vinkylen med tejp.

Luta inte vinkylen mer &n 45° eftersom det kan skada kylsystemet.

Luftcirkulation med aktivt kolfilter

Vinet mognar beroende pa de omgivande férhallandena.
Luftkvaliteten &r darfér avgdrande for att bevara vinet.

Ett filter med aktivt kol & monterat i den nedre delen av apparatens
bakvagg for att rena luften och bibehalla kvaliteten pa en optimal niva.
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@ Observera!

Vi rekommenderar att du byter ut filtret en gang om aret. Filter finns

tillgangliga hos din aterforséljare.

Byte av filtret:

BN

Ta tag i filtret i handtaget. Vrid det &t vanster och ta bort det.

Montering av filtret:

Satt i filtret med handtaget i lodrétt Iage. Vrid det medurs for att

montera det.
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FELSOKNING

Manga problem som uppstar kan |6sas sjélv utan nagon sarskild
teknisk kunskap. Om problem uppstar bér du kontrollera alla alternativ
som visas och félja anvisningarna nedan innan du kontaktar service.

VARNING!
Fore underhall ska apparaten stangas av och stickkontakten dras ut ur
eluttaget.

Elektrisk utrustning far endast servas av auktoriserade elinstallatorer,
eftersom felaktiga reparationer kan leda till allvarliga foljdskador.

En skadad stromkabel far endast bytas ut av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller en motsvarande behérig person for att
undvika fara.

Felkod Orsak Mojlig atgérd

1. Kontrollera omgivningstemperaturen.
Larm for l1ag temperatur

L2 nar temperaturen pa 2. Kontrollera anslutningen till kompressorn.
kontrollgivaren &r for 1ag.
3. Kontrollera temperaturgivarens resistans.

1. Kontrollera anslutningen till styrkortet eller

Nér temperaturen pa displaypanelen.
H1 kontrollgivaren ar fér hog 2. Kontrollera resistansen och spanningen
visas larmet fér hog till flakten.
temperatur pa displayen. 3. Kontrollera flakten och anslutningen till
kompressorn.
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Problem

Méjlig orsak

Méijlig atgéard

Kompressorn
fungerar inte.

® Stickkontakten &r inte insatt i
eluttaget.

® Satt i stickkontakten i eluttaget.

Apparaten gar
ofta eller for

® Den omgivande
temperaturen &r for hog.

® Apparaten har varit utan
strom ett tag.

® Apparatens dorr &r inte
ordentligt stangd.

® Dorren har 6ppnats for ofta
eller for lange.

® | det har fallet ar det normalt att apparaten
gar under en langre tid.

® Det tar vanligtvis ett tag for apparaten att
kylas ned helt.

e Stang dorren och se till att apparaten star
pa ett plant underlag och att det inte finns
nagra behallare som hindrar den fran att
sténgas ordentligt.

eller for lange.

® Dorrtatningen &r smutsig,
sliten, sprucken eller
felplacerad.

lange i taget. ° Dlgrrtatnmgel? ar s”mut5|g, e Undvik att 6ppna dérren for ofta.
fse'f;gnggg_c en efler ® Rengor eller by.t__ut dorrtatningen -
e | uftcirkulationen ar kc:ntakt? ku.nq‘tjar?st. I
otiliréicklig. o Sakerstall tillracklig ventilation.
e Temperaturen &r installd ® Problemet I6ser sgig sjalvt nér dnskad
for 1agt. temperatur uppnatts.
Insidan av
vinkylen ar
smutsig ® Vinkylen beh&ver rengoras. ® Rengdr vinkylens insida.
och/eller
luktar illa.
® Temperaturen &r installd for
hdgt.
e Nya flaskor har precis lagts e Stall in en lagre temperatur.
in. ® Ge de nyligen ilagda flaskorna tid att
Det &r inte e Dorren &r inte ordentligt kylas ned.
tillréckligt kallt sténgd. ® Stang dorren.
i apparaten. ® Dorren har 6ppnats for ofta ® Undvik att 6ppna doérren for ofta.

® Rengdr eller byt ut dérrtatningen —
kontakta kundtjanst.

Det ar for kallt
i apparaten.

® Temperaturen ar installd for
lagt.

e Stall in en hégre temperatur.

Fukt bildas pa

® Klimatet &r fér varmt och
fuktigt.
® Apparatens dorr &r inte

® Hoj temperaturen.

insidan av ordentligt sténgd * Stang dorren.
kylutrymmet. centlign stengd. e Undvik att 6ppna dérren/ladan for ofta.
® Dorren har 6ppnats for ofta
eller for lange.
\AJ
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Problem

Méjlig orsak

Méijlig atgéard

Fukt bildas pa
utsidan av
vinkylen.

Klimatet ar fér varmt och
fuktigt.

Dorren ar inte korrekt
sténgd. Kall luft inuti
apparaten och varm luft
utanfor bildar kondens.

Detta ar normalt i fuktiga klimat och
forsvinner nér luftfuktigheten sjunker.

Se till att dorren &r ordentligt stdngd och
att tatningarna sluter tatt.

Apparaten ger
ifran sig
onormala ljud.

® Apparaten star inte i vag.
e Apparaten vidror nagot

runt omkring den.

Justera de justerbara benen sa att
apparaten star i vag.

Ta bort féreméal omkring apparaten.

Det hors ett
svagt ljud som
av vatten

Detta ar normalt.

Innerbelysningen
eller kylsystemet
fungerar inte.

Stickkontakten &r inte
insatt i eluttaget.

Det finns problem med
stromférsorjningen.
LED-lampan &r defekt.

Satt i stickkontakten i eluttaget.

Kontrollera strémférsorjningen i
rummet. Kontakta ditt lokala elbolag.

Kontakta service for utbyte.

Kylens sidor och
dorrtatningen
blir varma.

Detta ar normalt.

Dorren stangs
inte korrekt.

® Apparaten star inte i vag.
® Ddrren ar blockerad.

Justera apparaten med de justerbara
benen.

Kontrollera om det finns blockeringar
som flaskor eller hyllor.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

. _— WCF190B219E2
Modellnamn/identifiering WCF190B236G?2
Kategori Vinkylskap

Energieffektivitetsklass G/W

Arlig energiférbrukning

(KWh/an)1 1847107

Lagringsvolym (L) 448

Klimatklass: Denna
apparat ar avsedd att
anvandas i SN N ST
omgivningstemperaturer
mellan 10 °C och 38 °C.

Ljudniva i luft (dB(A)

re 1pW) C(37)/B(35)

Produkttyp Fristdende

Denna apparat ar
uteslutande avsedd for Ja
férvaring av vin.

Matt (B/D/H i mm) 597 /714 /1900
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Forklaringar:

1) Baserat pa standardtestresultat Over 24 timmar. Den faktiska
energiférbrukningen beror pa omgivningen, antal flaskor, instélld
temperatur, 6ppning och stdngning av ddrren osv.

2) Den nominella energiférbrukningen ar den férbrukning som maéts
nar skapet ar paslaget men innerbelysningen inte ar tand.

Ut6kat temperaturomrade: detta kylskap &r avsett att anvandas i
omgivningstemperaturer fran 10 °C till 32 °C.

Tempererat: detta kylskdp ar avsett att anvéandas i
omgivningstemperaturer fran 16 °C till 32 °C.

Subtropiskt: detta kylskap &r avsett att anvandas i
omgivningstemperaturer fran 16 °C till 38 °C.

Tropiskt: detta kylskap &r avsett att anvandas i
omgivningstemperaturer fran 16 °C till 43 °C.

Standarder och direktiv
Denna produkt uppfyller alla relevanta EU-direktiv och tillhérande

harmoniserade standarder, vilket &r en férutsattning fér CE-méarkning.

W,
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Stapling av vinflaskor

Placeringen av flaskorna baseras pa en grafisk representation av
en standardmassig Bordeaux-flaska (0,75 I). P& grund av skillnader
i flaskstorlek och form kan den faktiska kapaciteten variera.

(Mustrationerna visar flaskor staplade i lager, och antalet anges per
lager, t.ex. 44 eller 27 flaskor.)

£ ; 33
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£ 2\ 44
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REKLAMATION

Din nya produkt omfattas av tva ars reklamationsréatt pa tillverknings-
och materialfel gallande fran det dokumenterade inkdpsdatumet.
Garantin omfattar material, arbetslon och transport. Vid kontakt
angéende service ska produktens namn och serienummer uppges.
Denna information finns pa typskylten. Anteckna eventuellt denna
information har i bruksanvisningen sa att du har den néra till hands.
Det gor det lattare for servicemontéren att hitta [Ampliga reservdelar.

Reklamationsratten galler inte:

¢ fel och skador som inte ar tillverknings- och materialfel

¢ felaktigt underhall — inkluderar aven bristande rengéring av
produkten

¢ Dbrand- och/eller vatten- och fuktskador pa produkten
e reparationer som utforts av andra an fackpersoner

¢ transportskador dar produkten har transporterats utan korrekt
emballage

e om det har anvants reservdelar som inte &r originaldelar

e om anvisningarna i bruksanvisningen inte har foljts

e om installationen inte har utférts enligt anvisningarna

e om andra an fackpersoner har installerat eller reparerat produkten
e defekta glédlampor.

Transportskador

En transportskada som konstateras vid aterforsaljarens leverans

hos kunden &r uteslutande en sak mellan kunden och aterférsaljaren.

| de fall da kunden sjélv har statt for transporten av produkten &tar

sig leverantéren inga skyldigheter i samband med eventuell
transportskada. Eventuella transportskador maste anmalas omgaende
och senast 24 timmar efter att varan levererats. | annat fall kommer
kundens krav att avvisas.

\AJ
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Ogrundade servicebesodk

Om man tillkallar en servicemontér och det visar sig att man sjélv
kunde ha rattat till felet, genom att t ex fdlja anvisningarna i
bruksanvisningen eller genom att byta ut en trasig sékring i
sakringsskapet, faller det pa kunden att sjélv betala for
servicebesdket.

Kommersiella inkop

Kommersiella inkdp &r kdp av apparater som inte ska anvandas i
privata hushall utan for kommersiella eller affarsliknande andamal
(restaurang, kafé, matsal osv.) eller for uthyrning eller annan
anvandning som omfattar flera anvandare.

| samband med kommersiella inkdp lAmnas ingen garanti eftersom
denna produkt uteslutande ar avsedd for vanliga hushall.

SERVICE

Service ska anmalas till var servicepartner: Centralservice i Osby AB
via deras webbplats eller tfn 0479-130 48 /
https://service.witt.dk/service/se/appliances/service.aspx

e Formuléret fylls i av aterforsaljare eller slutanvandare.
e Servicepartnern hanterar drendet.

e Fabrikat, modell, serienummer, ev. produktnummer, inképsdatum,
aterforséljare, felbeskrivning samt kundinformation maste uppges.

Tillverkaren/aterforséljaren kan inte hallas ansvarig for produkt-
och/eller personskador om sékerhetsanvisningarna inte foljs.
Garantin upphor att gélla om anvisningarna inte foljs.

Med reservation foér tryckfel.
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GRATULERER med ditt nye produkt fra Witt

Takk for at du valgte Witt. For du tar i bruk det nye produktet ditt, ber
vi deg lese denne bruksanvisning grundig for & sikre at du vet hvordan

du betjener funksjonene til det nye produktet pa en sikker mate.
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SIKKERHETSANVISNINGER

ADVARSEL.: Risiko for brann / brennbart materiale.
Symbolet angir at det er risiko for brann, da det
brukes brennbare materialer. Veer oppmerksom,
og unnga a antenne det brennbare materialet.

Sikkerhetsinformasjon

Dette apparat er utelukkende beregnet til oppbevaring av vin.
Les nedenstaende sikkerhetsanvisninger for apparatet tas i bruk
for forste gang:

ADVARSEL!
For forste gangs bruk:
e Kontroller at apparatet ikke har blitt skadet under transport.

¢ Fjern alt emballasjemateriale, hold det utenfor barns rekkevidde
og kasser det pa en miljgvennlig mate.

¢ Vent i minst 30 minutter for installasjon slik at kjglekretslopet
fungerer optimalt.

e Apparatet er tungt og ma alltid beeres og handteres av minst to
personer.

Installasjon
e Apparatet ma plasseres pa et godt ventilert sted med minst 50 mm
fri plass over og rundt apparatet.

e ADVARSEL: Sarg for at ventilasjonsapninger i kabinettet eller
innbyggingen ikke er blokkert.
¢ Unnga a plassere apparatet i fuktige omrader eller steder der det

kan bli utsatt for vann. Terk eventuelt vannsprut og flekker av med
en fuktet klut.

¢ Installer ikke vinkjoleskapet i uoppvarmede eller darlig isolerte
omrader, f.eks. garasje. Det er ikke laget til bruk ved temperaturer
under 10 °C.

* Plasser ikke apparatet i direkte sollys eller naer varmekilder, som
komfyrer og radiatorer.

¢ Installer og niveller apparatet pa et passende sted.

W)
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Kontroller at opplysningene pa merkeplaten stemmer overens med
stramforsyningen. Kontakt en elektriker ved tvil.

Apparatet krever 220-240 V~ / 50 Hz. Store spenningssvingninger
kan forhindre oppstart, skade kompressoren eller
temperaturstyringen eller forarsake unormal stoy. | sa tilfelle
anbefales en spenningsstabilisator.

Ikke bruk skjateledninger eller grenuttak.

ADVARSEL!

Unnga a plassere flere beerbare stremforsyninger eller elektriske
enheter bak apparatet.

Nér du plasserer apparatet, ma stremledningen ikke komme i klem
eller skades.

Ikke trakk pa stremledningen.

Bruk en separat jordet stikkontakt som er lett tilgjengelig.
Apparatet ma veere jordet.

Kun Storbritannia: Ledningen er utstyrt med et stopsel med
3 pinner som passer i en standard jordet stikkontakt. Blokker ikke
jordingen. Stepselet ma veere tilgjengelig etter installasjon.

ADVARSEL: Kjolekretslopet ma ikke skades.

Daglig bruk

Apparatet kan brukes av barn fra 8 ar, samt av personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring, hvis de er instruert og forstar risikoene.

Barn ma ikke leke med apparatet.

Barn under 3 ar ma ikke naerme seg apparatet uten konstant tilsyn.
Rengjering og vedlikehold ma ikke utfgres av barn uten tilsyn.
Apparatet skal plasseres slik at stikkontakten er lett tilgjengelig.

Ved gasslekkasje (f.eks. bygass), steng av gassen, apne derer og
vinduer og ikke trekk ut stgpselet.

Vent i minst 7 minutter med & gjenopprette stramforsyningen etter
avbrudd.

Loft ikke apparatet i handtakene.
Oppbevar ngkler utilgjengelig for barn for & forhindre innelésing.

\AJ
s/ 72

witt

GLOBAL BRAND HOUSE



ADVARSEL!

Apparatet er beregnet til bruk ved temperaturer mellom 10 og
38 °C. Det kan oppsta funksjonsfeil ved lengre bruk utenfor dette
temperaturomradet.

Unnga a plassere ustabile gjenstander (tunge gjenstander,
beholdere med vaeske) pa apparatet. Det kan medfgre personskade
eller elektrisk stot.

Bruk alltid handtakene til & apne/lukke deren. Unnga a sette fingre
i klem mellom kabinettet og deren. Hold barn utenfor derens
bevegelsesomrade.

Oppbevar ikke brannfarlige, eksplosive eller etsende stoffer i eller
i naerheten av apparatet.

Oppbevar ikke sprayflasker med brannfarlig drivgass i apparatet.

Oppbevar ikke medisin, bakteriekulturer eller kjemikalier i apparatet.
Det er beregnet til husholdningsbruk, og ikke til temperatursensitive
materialer.

Still ikke inn en ungdvendig lav temperatur. Ved sveert lave
innstillinger kan det oppsta frost — flasker kan sprekke.

Bergr ikke innsiden med vate hender under drift — risiko for
forfrysning.

Overfyll ikke apparatet — det svekker kjoleevnen.

Ta ut stopselet ved strembrudd og fer rengjering. Vent i minst
7 minutter for du starter apparatet pa nytt.

ADVARSEL: Bruk ikke elektriske apparater i vinkjoleren, med
mindre de er godkjent av produsenten. Defekte ledninger ma
skiftes ut av kundeservice (se garantibevis).

For & forlenge levetiden ber du ikke sla av apparatet unadig.

Legg aldri apparatet ned horisontalt. Har det veert vippet mer
enn 45°, ma du vente i 24 timer for tilkobling.

ADVARSEL!
Vedlikehold og rengjgring

Barn ma kun foreta rengjering og vedlikehold under tilsyn.
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¢ Trekk ut stopselet for alt vedlikehold. Vent i minst 7 minutter for du
starter apparatet pa nytt.

e Trekk i stopselet — ikke ledningen — nér du kobler fra apparatet.

¢ Rengjor ikke med harde eller stalbarster, skurepulver, bensin,
aceton, syrer eller baser. Bruk et spesielt rengjeringsmiddel til
kjoleskap/frysere. Alternativt kan du bruke varmt vann og natron
(1 ss til 1 liter vann). Skyll grundig, og terk deretter av.

e Bruk ikke damp eller mekaniske midler til avriming, med mindre det

er godkjent av produsenten.

¢ Erledningen skadet, ma den skiftes ut av produsenten,
servicepersonell eller en fagperson.

¢ Forsgk ikke & reparere eller modifisere apparatet selv — kontakt
kundeservice.

e Hvis belysningen er defekt, ma den kun skiftes ut av kvalifiserte
fagfolk.

e Stovsug bakpanelet minst én gang arlig for & redusere faren for
brann og energiforbruket.

Ytterligere rad

e Spray eller spyl ikke apparatet under rengjaring.
e Bruk ikke damprens.

e Unnga & rengjore den kalde glassdgren med varmt vann —
temperatursjokket kan fa glasset til & sprekke.

e Huvis apparatet ikke brukes i lengre tid, ber du la deren sta apen
for & unnga lukt og mugg.

Kjelemiddel - ISOBUTAN (R600a)
ADVARSEL!

Apparatet inneholder det brannfarlige kjglemiddelet ISOBUTAN
(R600a). Serg for at kjolekretslopet ikke skades under transport
eller installasjon. Lekkende kjoglemiddel kan forarsake gyeskader
eller antennes.

Hvis det oppstar en skade, ma du holde avstand til dpen ild, lufte
rommet grundig og ikke koble til eller fra stopselet til apparatet eller
andre apparater. Kontakt kundeservice.
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Hvis kjolemiddelet kommer i kontakt med @ynene, ma du straks skylle
med rennende vann og kontakte en gyelege.

ADVARSEL: Kjolesystemet er under hoyt trykk. Forsgk ikke & endre
eller manipulere kjolesystemet.

Apparatet inneholder brannfarlig kjslemiddel. Det méa derfor installeres,
handteres og vedlikeholdes i naye overensstemmelse med
instruksjonene. Ved kassering méa du kontakte et autorisert
serviceverksted eller var kundeservice.

Tiltenkt bruk
Dette apparatet er beregnet for bruk i husholdninger og lignende,
som for eksempel:

- personalkjokken i butikker, kontorer og andre arbeidsmiljger

- fritidsboliger samt av gjester pa hoteller, moteller og andre
boligmiljger

- bed & breakfast o.l.
- catering og annen ikke-detaljrelatert bruk

e For & sikre korrekt oppbevaring av vin ber du felge denne
bruksanvisningen.

¢ Andre del av bruksanvisningen inneholder opplysninger om hvor i
apparatet forskjellige typer matvarer beor oppbevares — med hensyn
til temperaturfordelingen i de ulike rommene.

Det er ikke tillatt & utfare endringer eller modifikasjoner av apparatet.
Feilaktig bruk kan medfere fare og at garantien bortfaller.
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Avhending

Symbolet == pd produktet eller emballasjen angir at produktet

ikke ma kasseres sammen med vanlig husholdningsavfall. Det skal

i stedet leveres inn pa en innsamlingsplass for gjenbruk av elektrisk
og elektronisk utstyr. Ved & sikre korrekt kassering hjelper du med

a forebygge potensielle negative konsekvenser for miljoet og
menneskers helse som ellers kan oppsta ved feilaktig
avfallshandtering. For mer informasjon om gjenbruk av dette
produktet, kan du kontakte din kommune, den lokale avfallsordningen
eller forhandleren hvor du kjgpte produktet.

Da det brukes brennbare blasegasser i isoleringen, skal apparatet
kasseres av en autorisert fagperson eller var ettersalgsservice.

ADVARSEL!

Risiko for kvelning og personskade!

Kjolemidler og gasser ma kasseres profesjonelt. Sgrg for at rgrene

i kjolekretslgpet ikke blir skadet for korrekt kassering.

Koble apparatet fra stramforsyningen.

Klipp over stremkabelen og kasser den.

Fjern bakker, skuffer, darlaser og tetningslister for & forhindre at barn
eller dyr utilsiktet blir stengt inne i apparatet.
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Gratulerer

... med ditt nye produkt fra Witt.

Les denne bruksanvisningen ngye for du tar apparatet i bruk.
Anvisningene inneholder viktig informasjon som hjelper deg med a fa
mest mulig ut av produktet og sikrer korrekt og sikker installasjon,
bruk og vedlikehold.

Oppbevar denne brukerveiledningen et sted der du enkelt kan finne
den - slik at du alltid kan sla opp og bruke produktet pa en sikker og
korrekt mate.

Hvis du selger, gir bort eller etterlater produktet ved flytting, ma du
huske a gi bruksanvisningen videre, slik at den nye eieren kan gjore
seg kjent med produktet og sikkerhetsinstruksjonene.

Symbolforklaring
& Advarsel - Viktig sikkerhetsinformasjon

Generell informasjon og tips

Miljsinformasjon

Kassering

Bidra til & beskytte miljget og menneskers helse.

Legg emballasjen i relevante beholdere til gjenbruk.

Hjelp til med & resirkulere elektrisk og elektronisk utstyr.
|

Apparater merket med dette symbolet ma ikke kasseres
sammen med husholdningsavfall.

Lever produktet pa din lokale gjenbruksstasjon, eller
kontakt kommunen.

& ADVARSEL!
Risiko for personskade eller kvelning.
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Kjolemidler og gasser ma kasseres profesjonelt. Segrg for at

rorene i kjolekretslgpet ikke blir skadet for korrekt kassering. Koble
apparatet fra stremforsyningen. Klipp over stremkabelen, og kast den.
Fjern bakker, skuffer, derlaser og tetningslister for & forhindre at barn
eller kjeeledyr utilsiktet blir stengt inne i apparatet.

Gamle apparater har ofte fortsatt en viss verdi.
Miljgvennlig kassering gjer det mulig & gjenvinne og gjenbruke
verdifulle ramaterialer.

Syclopentan, et brennbart stoff som ikke skader ozonlaget, brukes
som skummiddel i isoleringen.

Ved & kaste avfallet pé riktig méate bidrar du til 8 forhindre mulige
negative konsekvenser for miljo og helse.

For ytterligere informasjon om gjenbruk av dette produktet, kan du
kontakte din kommune, ditt lokale avfallsselskap eller forhandleren
der du kjopte produktet. Hvitevarer ma kasseres av fagfolk.
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VEDLIKEHOLD

ADVARSEL: Koble apparatet fra stramforsyningen for rengjoring.

Rengjor ikke apparatet med harde berster, stalberster,
skurepulver, bensin, amylacetat, aceton eller lignende organiske
losemidler samt syre- eller baseholdige rengjeringsmidler. Bruk et
spesialisert rengjeringsmiddel for kjoleskap for & unnga skader.

Rengjor apparatet kun nar det inneholder lite eller ingen vin.
Rengjering er bare ngdvendig nar det er skittent.

Rengjoer innsiden og skapet med en svamp oppvridd i varmt vann
og ngytralt vaskemiddel.

Skyll med rent, varmt vann, og terk av med en myk klut.
Ikke rengjor noen av apparatets deler i oppvaskmaskin.

Vent minst 7 minutter for du starter apparatet igjen, da hyppige
oppstarter kan skade kompressoren.

Rengjoring av dortetningen

e Dortetningen ber rengjeres hver 3. maned for a sikre korrekt tetting.

Slik gjor du det:
Fjern: Ta tak i dertetningen og trekk den ut i pilens retning for a fijerne
hele tetningen.
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Dypp en berste i vann eller matvaregodkjent alkohol, og rengjer
rillen til dertetningen ved a berste frem og tilbake. Tork deretter av
tetningsflaten med en klut dyppet i vann eller matvaregodkjent alkohol.

Til slutt vasker du dertetningen til den er ren, og terker den av med en
ren, torr klut.

Montering av dartetninger etter rengjoring

Fer montering mé du serge for at dertetningen er helt torr.

Sett dertetningen inn i sporet, og trykk den fast for hand fra topp
til bunn til hele tetningslisten er riktig plassert i rillen.

Rengjoring av hyllene
Alle hyllene kan tas ut for rengjering.

Fjern alle flaskene.

Loft hver hylle litt, og ta den ut.

Rengjoer hyllen med en myk klut.

Vent til hyllene er tarre for du setter dem pa plass igjen.

ADVARSEL.:
Vent i minst 7 minutter for du kobler til strammen igjen etter frakobling.

\AJ
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TILBEHOR

Kontroller at tilbeharet og dokumentasjonen stemmer overens med
denne listen:

81

Navn Bruksanvisning | Servicekort | Hylle | Hengseldeksel | Energimerke | Nokkel | Handtak | Skrue | Skruelokk | Deksel | Utstillingshylle
WCF190B219E2 1 4 4 1 1 2 / / / / /
WCF190B236G2
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PRODUKTBESKRIVELSE

Merk

Pa grunn av tekniske endringer og forskjellige modeller kan
noen av illustrasjonene i denne manualen avvike fra din

modell.

0)

3SEC. 5SEC.

1. @vre luftkanalplate

2. Skillevegg

3. Hylle

4. Nedre ventilasjonsplate
5. Justerbare fotter

6. Aktivt kullfilter
7. Dor

8. LED-lampe

9. Las

10 Display
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INSTALLASJON

Utpakking

Ta apparatet ut av emballasjen. Fjern alt emballasjemateriale, inkludert
skumunderlaget og eventuelle tapestrimler som holder tilbehgret pa
plass.

Omgivende forhold

Romtemperaturen ber alltid ligge mellom 10 °C og 38 °C, ettersom
temperaturen pavirker bade apparatets innvendige temperatur og
energiforbruket. Ikke installer apparatet i neerheten av andre
varmeproduserende apparater (ovner, kjgleskap) uten isolasjon.

Plassbehov

Det ma veere nok plass til & apne deren (se figur 1, 2, 3, 4). Av hensyn
til sikkerhet og energieffektivitet ma det holdes en ventilasjonsavstand
pa 50 mm i alle retninger (se figur 5).

02 1 05 2 3_09

JUIL 1 (L)

08

07
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Mal WCF190B219E2
WCF190B236G2

Dybde A 714 - 4
Dybde B 597 —
Hoyde C 1905
Total hoyde D 1900
01 654 D
02 595
03 1273
04 11
05 756
06 161
07 200
08 105°
09 50

ADVARSEL!

Sorg for at ventilasjonsdpningene i apparatet eller i den
innebygde strukturen ikke er blokkerte. Denne kjgleren er
ikke beregnet for innbygging.

Justering av apparatet
Apparatet ma plasseres pa et jevnt og stabilt underlag.

¢ Vipp apparatet litt bakover (se fig. 7).
e Juster de fremre justerbare fottene til ensket niva ved & vri pa dem.

¢ Kontroller stabiliteten ved a trykke diagonalt pa apparatet. Den lette
vuggen bar veere lik i begge retninger.
Hvis ikke kan rammen bli skjev, noe som kan fgre til utette
dartetninger. En lett bakoverhelling hjelper daren med a lukke
seg ordentlig.

W,
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Finjustering av deren
Daren lukkes lettere hvis du bruker de justerbare forbeina:
Vri pa de justerbare beina (fig. 8) for & heve eller senke apparatet:

¢ Vri med klokken for & heve apparatet.
¢ Vri mot klokken for & senke apparatet.

&~

Ventetid

Det vedlikeholdsfrie smaremiddelet befinner seg i kompressorens
kapsel. Under transport kan olje bevege seg gjennom rgrsystemet,
spesielt hvis apparatet har blitt vippet. Vent derfor 0,5 timer (fig. 9) for
du kobler apparatet til strom, slik at oljen kan renne tilbake i kapselen.

Elektrisk tilkobling
For hver tilkobling ma du kontrollere om:

e stromforsyningen, stopsler og sikringer samsvarer med
informasjonen pa typeskiltet

¢ stikkontakten er jordet og det ikke brukes en skjgteledning eller
forgrening

e at stopselet og stikkontakten passer sammen
Koble apparatet til et riktig installert strgomuttak i husstanden.

85 W)
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ADVARSEL!
For & unnga risiko ma en skadet stremledning erstattes av
kundeservice (se garantikortet).

Vendbar dor

For du kobler apparatet til stream, ma du kontrollere om deren skal
flyttes pa hoyre hengsel (som levert) til venstre hengsel - avhengig
av installasjonssted og brukervennlighet.

ADVARSEL!

e Apparatet er tungt. Det trengs to personer for & vende daren.

e Koble alltid fra strammen for du starter arbeidet.

¢ |kke vipp apparatet mer enn 45°, da dette kan skade kjolesystemet.

Montering

1. Forbered de nodvendige verktoyene.

2. Koble apparatet fra stromforsyningen. 3

3. Fjern det ovre bjelkedekselet og det 4
lille dekselet. Monter det lille dekselet =
i motsatt rekkefolge (venstre/hgyre).

4. Fjern dekselet til kabelbrettet og
dekorpanelet. Monter dekorpanelet pa
motsatt side (venstre/hgyre). Fiern den
svarte gummiproppen fra nakkelhullet
pa venstre side av dgren, og sett den
inn i ngkkelhullet pa hgyre side.

5. Fjern hengseldekselet. Bruk verktoyet \ 6
til & fierne 3 skruer og ta av det overste

derkarmbeslaget. r

6.1

B
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6. Bruk verktoyet til a fierne 3 skruer
under dgrkarmbeslaget, darstopperen
og hengselkammen. Monter delene pa
motsatt side (venstre/hayre).

7. Fiern hengselsamlingen nederst med
verktayet. Fjern hengselkammen fra det
nedre hengslet, og flytt hengselbolten til
det hayre skruehullet. Monter delene
igjen. Flytt hjulet/statteenheten til hoyre
side av apparatet.

8. Monter derkarmbeslaget loddrett ned
over hengselbolten.

9. Sett det overste hengslet inn i
akselhullet p& derkarmbeslaget, fest det
med skruer og monter ledningsdekselet
og den gverste dekorlisten.
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BRUK AV APPARATET

For forste gangs bruk

¢ Fjern alt emballasjematerialet. Dette inkluderer skumbunnen og all
tape som fester tilbehgret, bade i og utenfor vinskapet. Oppbevar
emballasjen utilgjengelig for barn, og kast den pa en miljgvennlig
mate.

¢ Rengjor innsiden og utsiden av apparatet med vann og et mildt
rengjeringsmiddel for du setter inn vin.

e Nar apparatet er riktig konfigurert og rengjort, ma du vente i minst
2 timer for du kobler det til stram. Hvis vinskapet har statt pa skra,
ma du vente 24 timer for du kobler det til. Se avsnittet
INSTALLASJON.

¢ Nar apparatet er koblet til stream, ma du la det kjore i minst
30 minutter slik at det far tid til & justere seg fer du gjer endringer.

e Temperaturen stilles automatisk inn pa 12 °C. Hvis du vil endre
temperaturen, kan du gjere det manuelt. Se avsnittet
TEMPERATUR.

Bergringsknapper
Knappene pa kontrollpanelet er bergringsknapper som reagerer pa en
lett bergring med fingeren.

Beskrivelse av betjeningspanelet

Whne‘*‘_— °[ Upper
o __II (%

—  Sparkiing —“—l °F Lower +

A B C D E F G H

A. Knapp for innvendig lys F. Velg temperatursone
B. °C/°F-veksleknapp G. Las
C. Temperaturregulator: skru ned H. Start/stopp-knapp

E. Temperaturregulator: skru opp

WA/
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Automatisk lasefunksjon

| 1ast tilstand: Hold laseknappen inne i 3 sekunder - displayet teller ned
fra 3, 2, 1, og skjermen lases opp, og lasesymbolet blir halvt opplyst.
Hvis du ikke foretar deg noe, lases skjermen automatisk igjen etter

30 sekunder. | Iast tilstand er alle tastene (unntatt lysknappen)
deaktivert, og ikonene vises som laste.

Start/stopp-knapp

Nar skjermen er av, slar du den pa ved a trykke pa en hvilken som
helst knapp. Trykk pa og hold inne av/pa-knappen — skjermen teller
ned 5, 4, 3, 2, 1, og apparatet slas av. Nar apparatet er slatt av, kan
det slas pa igjen ved & trykke pa og holde inne av/pa-knappen til
displayet viser 5, 4, 3, 2, 1.

Temperaturinnstilling

Forhandsinnstillinger

- Nar apparatet er koblet til stram, ma du la det kjgre i minst
30 minutter for & la det justere seg for du gjer noen endringer.

- Nar apparatet slas pa etter 8 ha veert koblet fra stremforsyningen,
kan det ta flere timer for gnsket temperatur er nadd.
Den ngyaktige tiden avhenger av omgivelsene og den valgte
temperaturen.

White &= i °
i

Red == fomm’ lomm

—  Sparkling I_l I_I

Trykk pa msl eller = Displayet begynner & blinke.
Trykk pa usl eller &= for a velge onsket temperatur.

Temperaturomréadet er 5-20 °C (41-68 °F).
Nar du slipper knappen i 3 sekunder, bekreftes den innstilte
temperaturen.
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Anbefalte temperaturinnstillinger

Vintype Anbefalt temperatur
Radvin +13 °C til +20 °C (55-68 °F)
Musserende vin / Prosecco +5 °C til +8 °C (41-47 °F)
Hvitvin +9 °C til +12 °C (48-54 °F)

Hvis du skal oppbevare vin over lengre tid, anbefales det & holde
temperaturen mellom +10 °C og +12 °C (50-54 °F).

Standby-modus

Displayet dimmes automatisk etter 30 sekunder.
Det slas pa igjen nar en knapp bergres eller deren apnes.

Merk
Faktorer som pavirker temperaturen

Temperaturen inne i apparatet pavirkes av felgende forhold:
- Omgivelsestemperatur

-> Antall flasker som oppbevares

- Hvor ofte deren apnes

-> Plassering av apparatet

Standardinnstillingen er 12 °C.

Nar displayet slutter & blinke, vises den aktuelle temperaturen

i vinskapet igjen. Det kan ta litt tid for den innstilte temperaturen
er nadd.

Stille inn lysfunksjonen

Trykk pa «x LYS-knappen. N&r lyset sl&s pa, lyser skapet gradvis opp.
Trykk pa b LYS-knappen igjen for a sla av lyset gradvis.

\AJ
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°C/°F-funl§sjon
Trykk pa en[l?;-knappen for & veksle mellom Celsius og Fahrenheit.

Minne ved strombrudd

| tilfelle strombrudd lagrer vinskapet automatisk den innstilte
temperaturen. Nar strammen kommer tilbake, gjenopptas driften
med den sist valgte temperaturen.

Kompensasjonsfunksjon for lav temperatur

Vinskapet har en kompensasjonsfunksjon ved lav temperatur for &
sikre temperaturstabilitet.

Nar omgivelsestemperaturen er lavere enn den innstilte temperaturen,
aktiveres denne funksjonen automatisk, og skapet begynner a varme
seg opp.

Nar ensket temperatur er nadd, slas funksjonen automatisk av igjen.

Alarm ved apen der

Hvis daren blir stdende apen i mer enn 1 minutt, vil apparatet avgi en
alarm (buzzer). Alarmen stopper nar deren lukkes eller nar en hvilken
som helst knapp pa kontrollpanelet aktiveres.

Energibesparende tips

%]

Serg for at apparatet er riktig ventilert (se INSTALLASJON).
Plasser ikke apparatet i direkte sollys eller naer varmekilder,
slik som komfyrer og radiatorer.

Unnga ungdvendig lave temperaturer i apparatet. Energiforbruket
oker jo lavere temperaturen er innstilt.

Apne apparatets der sa sjelden og sa kort som mulig.

Ikke overskrid det beregnede antallet flasker, da dette kan
blokkere luftstrommen.

Hold dartetningene rene, slik at deren alltid lukkes ordentlig.
Den mest energieffektive konfigurasjonen krever at skuffer,
matkasser og hyller plasseres i apparatet i fabrikkny stand, og
at matvarene plasseres uten a blokkere luftutlgpet i kanalen.

N2 20 2 20 2R A\
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UTSTYR

Hylle

Hyllene er utformet for enkel oppbevaring og enkel fijerning av
vinflasker.

De kan rengjores med en myk klut.

Vanlige flasker med en diameter pa 76 mm kan stables.
Magnumflasker kan stables pa den nederste hyllen.

Antallet kan avvike fra det viste antallet, eller hvis flaskene er stablet
pa en annen mate.

Tips til hvordan du organiserer vinskapet ditt

Vi anbefaler at antall vinflasker ikke overstiger fire lag pa hver hylle,

og at vinhyllenes baereevne ikke overstiger 60 kg.

For du plasserer flaskene i vinskapet, ma du serge for at vinhyllene
star stabilt. Kontroller ogsa at ingen flasker stikker ut fra hyllene, slik at
deren kan lukkes uten a treffe flaskene.

AT
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Lyset
LED-lampen innvendig tennes nér deren &pnes. For & slé péa lyset
mens deren er lukket, trykker du pa LYS-knappen. hd

For & sla av lyset igjen, trykker du pa knappen en gang til.

For & gke energieffektiviteten bor lyset slas av nar vinskapet ikke er
i bruk.

Lasen

For a lase vinskapet: Lukk dgren og sett ngkkelen inn i ldsen:
- Vri ngkkelen med klokken for & lase deren.

- Vri ngkkelen mot klokken for & lase opp dgren.
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RENGJORING OG VEDLIKEHOLD

Avriming
Avriming av vinskapet skjer automatisk. Manuell avriming er ikke
ngdvendig.

Utskifting av LED-lampen

Lampen bruker LED som lyskilde, noe som gir lavt energiforbruk
og lang levetid. Hvis det oppstar en feil, ma du kontakte service
(se side 26).

ADVARSEL!

Ikke skift ut LED-lampen selv.

Den kan bare skiftes ut av produsenten eller en autorisert
servicepartner.

Spesifikasjoner for LED-lampe:
Spenning: 12V
Maks effekt: 18 W

Hvis apparatet ikke brukes over en lengre periode

Trekk ut stopselet av stikkontakten.

Rengjoer apparatet og dertetningene som beskrevet ovenfor.
La deren sta apen for & unnga darlig lukt i skapet.

Flytte apparatet
Fjern alle flasker og trekk ut stopselet.
Fest hyller og andre bevegelige deler i vinskapet med tape.

Ikke vipp vinskapet mer enn 45°, da dette kan skade kjglesystemet.

Luftsirkulasjon med aktivt kullfilter
Vin modnes avhengig av forholdene rundt.
Luftkvaliteten er derfor avgjerende for vinens holdbarhet.

Et aktivt kullfilter er montert i den nedre delen av apparatets bakvegg

for & rense luften og holde kvaliteten pa et optimalt niva.
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@ Merk

Vi anbefaler at filteret skiftes ut én gang i aret. Filtre er tilgjengelige hos
forhandleren din.

IS
AN

Utskifting av filteret
Ta tak i handtaket p4 filteret. Drei det mot venstre, og fjern det.

Montering av filteret:
Sett inn filteret med handtaket i loddrett posisjon. Drei det med

klokken for & montere det.

9% witt
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FEILSOKING

Mange av problemene som oppstar, kan du lgse selv, uten spesielle
tekniske kunnskaper. Hvis det oppstar et problem, ma du kontrollere
alle alternativene som vises, og falge instruksjonene nedenfor for du
kontakter service.

ADVARSEL!
For vedlikehold mé du slé av apparatet og trekke stgpselet ut av
stikkontakten.

Elektrisk utstyr skal kun vedlikeholdes av kvalifiserte elektrikere,
da feilaktig reparasjon kan forarsake alvorlige folgeskader.

En skadet stremkabel ma kun skiftes ut av produsenten, dennes
serviceleverander eller en tilsvarende kvalifisert person for & unnga
fare.

Feilkode Arsak Mulig lesning

1. Kontroller omgivelsestemperaturen.

Alarm for lav temperatur 2. Kontroller tilkoblingen til kompressoren.

L2 nar temperaturen pa
kontrollsensoren er for lav. 3. Kontroller motstanden pa
temperatursensoren.
1. Kontroller tilkoblingen til kontrollkortet
Nar temperaturen pa eller displaypanelet.
H1 kontrollsensoren er for 2. Kontroller motstanden og spenningen til
hey, vises alarmen for hgy viften.
temperatur pa displayet 3. Kontroller viften og tilkoblingen til
kompressoren.
\AJ
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Problem

Mulig arsak

Mulig losning

Kompressoren
fungerer ikke.

® Stgpselet er ikke satt inn i
kontakten

® Sett stopselet i stikkontakten.

® Den omgivende
temperaturen er for hay.

® Apparatet har vaert uten
strom i en periode.

® Apparatets dor er ikke lukket

® | dette tilfellet er det normalt at apparatet
Kjorer i lengre tid.

® Det tar vanligvis litt tid for apparatet er
helt nedkjolt.

® L ukk deren og serg for at apparatet star

og/eller lukter
vondt.

rengjaring.

Apparatet ordentlig. . )

b o pa et plant underlag, og at det ikke er
Kjorer ofte * Deren har veert apnet for ofte noen beholdere som hindrer riktig lukking.
eller for lenge eller for lenge. e Unng# & &pne daren for ofte
om gangen. * Dortetningen er skitten, slitt, ® Rengjor eller skift ut dﬁrtetniﬁgen -

sprukket eller feil plassert. kontakt kundeservice.
¢ lI];J”f;irekkukI:ﬁgonen er ® Sorg for tilstrekkelig ventilasjon.
o T ) - ® Problemet lgser seg selv ndr ensket
emperaturen er stilt inn temperatur er nadd
for lavt. )
Vinkjoleren
er skitten pa ® Vinkjoleren trenger
innsiden Joleren trenge ® Rengjer innsiden av vinkjgleren.

Apparatet er
ikke kaldt nok.

® Temperaturen er stilt inn for
hoyt.

® Det er nettopp lagt inn nye
flasker.

® Doren er ikke lukket
ordentlig.

® Dgren har veert pnet for ofte
eller for lenge.

® Dortetningen er skitten, slitt,
sprukket eller feil plassert.

® Sett temperaturen lavere.

® Gi de nylig innsatte flaskene tid til & kjole
seg ned.

® Lukk doren.

® Unnga & apne deren for ofte.

® Rengjor eller skift ut dertetningen -
kontakt kundeservice.

kjolerommet.

® Dgren har veert apnet for ofte
eller for lenge.

Det er for o7 ¢ it inn
kaldt i | ?/Tpera uren er stift inn for ® Skru opp temperaturen.
apparatet. avt.

Det dannes ¢ Klimaet er for varmt og fuktig.

fuktighet pa  Apparatets dar er ikke lukket | ® Hev temperaturen.
innsiden av ordentlig. ® | ukk deren.

® Unng4 & apne daren/skuffen for ofte.
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Problem Mulig arsak Mulig lesning

Klimaet er for varmt og
Det dannes fuktig. Dette er normalt i fuktige klimaer og
fuktighet pa Daren er ikke lukket pa forsvinner nar luftfuktigheten synker.
utsiden av riktig mate. Kald Iuft inne Sorg for at deren er ordentlig lukket og
vinkjoleren. i apparatet og varm luft at tetningene er tette.

utenfor danner kondens.
Apparatet ® Apparatet star ikke plant. Juster de justerbare beina slik at

avgir unormale
lyder.

® Apparatet bergrer noe rundt

seg.

apparatet star plant.
Fjern gjenstander rundt apparatet.

En hores en
svak rennelyd

Dette er normalt.

Det innvendige
lyset eller
kjolesystemet
fungerer ikke.

Stopselet er ikke satt inn i
kontakten

Det er problemer med
stremforsyningen.
LED-lyset er defekt.

Sett stopselet i stikkontakten.

Kontroller stremforsyningen i rommet.
Kontakt ditt lokale streamselskap.

Kontakt kundeservice for utskifting.

Sidene av
kjoleren og
dortetningen
blir varme.

Dette er normalt.

Daren lukker

e Apparatet star ikke plant.

Juster apparatet med de justerbare
beina.

seg ikke
orgentlig. ® Dgren er blokkert Se etter blokkeringer, for eksempel
flasker eller hyller.
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TEKNISKE SPESIFIKASJONER

. e WCF190B219E2
Modellnavn/ identifikasjon WCF190B236G?2
Kategori Vinkjoleskap
Energieffektivitetsklasse G/W
Arlig energiforbruk
(KWh/&n)1 1847107
Oppbevaringsvolum (L) 448
Klimaklasse Dette
apparatet er beregnet for
bruk ved en SN N ST
omgivelsestemperatur pa
mellom 10 °C og 38 °C.
Lydniva i luft (dB(A) re
C(37)/B(35
1oW) (37)/B(35)
Produkttype Frittstdende
Dette apparat er
utelukkende beregnet til Ja

oppbevaring av vin.

Dimensjoner (B/D/H i mm)

597 /714 /1900
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Forklaringer:

1) Basert pa standard testresultater over 24 timer. Det faktiske
energiforbruket avhenger av omgivelsene, antall flasker, innstilt
temperatur, apning og lukking av deren osv.

2) Det nominelle energiforbruket er det forbruket som males nar
skapet er slatt pa, men det innvendige lyset ikke er aktivt.

Utvidet temperaturomrade: Dette kjoleskapet er beregnet for bruk
i omgivelsestemperaturer fra 10 °C til 32 °C.

Temperert: Dette kjoleskapet er beregnet for bruk ved
omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 32 °C.

Subtropisk: Dette kjoleskapet er beregnet for bruk i
omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 38 °C.

Tropisk: Dette kjgleskapet er beregnet for bruk i
omgivelsestemperaturer fra 16 °C til 43 °C.

Standarder og direktiver
Dette produktet overholder alle relevante EU-direktiver og tilherende
harmoniserte standarder, noe som er en forutsetning for CE-merking.

vy
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Stabling av vinflasker

Flaskeplasseringen er basert pa en grafisk fremstilling av en standard
Bordeaux-flaske (0,75 liter). Pa grunn av forskijeller i flaskestarrelser og
-former kan den faktiske kapasiteten variere.

(llustrasjonene viser flasker som er stablet i lag, og antallet er angitt
per lag, f.eks. 44 eller 27 flasker).
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REKLAMASJONSRETT

Garantien omfatter materialer, arbeidslenn og kjering.

Ved henvendelse om service er det fint at du har produktets navn

og serienummer klart. Disse opplysningene finnes pa typeskiltet.
Skriv evt. opplysningene ned her i bruksanvisningen, s& har du dem
for handen. Det gjor det lettere for servicemontaren a finne de riktige
reservedelene.

Reklamasjonsretten dekker ikke:

¢ Feil og skader som ikke skyldes fabrikasjons- og materialfeil
¢ Ved darlig vedlikehold og mangel pa rengjering av produktet
¢ Ved brann- og /eller vann- og fuktskader pa produktet

¢ Ved reparasjon utfort av ufagleerte

¢ Ved transportskader der produktet er transportert uten korrekt
emballasje

* Hyvis det er brukt uoriginale reservedeler

¢ Hyvis anvisningene i bruksanvisningen ikke er fulgt
* Hyvis ikke installasjonen er gjort som anvist

e Hyvis ufagleerte har installert eller reparert produktet
e Defekte paerer

Transportskader

En transportskade som konstateres ved forhandlerens levering

hos kunden, er utelukkende en sak mellom kunden og forhandleren.
| tilfeller der kunden selv har statt for transporten av produktet,
patar leveranderen seg ingen forpliktelse i forbindelse med evt.
transportskade. Evt. transportskade skal omgaende gis beskjed
om, og senest 24 timer etter at varen er levert. | motsatt fall vil
kundens krav bli avvist.
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Ubegrunnede servicebesok

Hvis man tilkaller en servicemonter og det viser seg at man selv kunne
ha rettet feilen, ved f.eks. & folge anvisningene her i bruksanvisningen

eller ved a skifte en sikring i sikringsskapet, ma kunden selv betale for
servicebesgket.

Kommersielle innkjop

Kommersielle innkjop er alle kjgp av apparater som ikke skal brukes
i en privat husholdning, men brukes til neeringsvirksomhet eller andre
kommersielle formal (restaurant, café, kantine etc.) eller brukes til
utleie eller annen bruk som omfatter flere brukere.

| forbindelse med neeringsvirksomhet ytes ingen garanti, fordi dette
produktet bare er beregnet til bruk i vanlig husholdning.

SERVICE

¢ Service skal meldes til var service partner Service Companiet,
via deres hjemmeside — eller TLF +47 32829940 /
https://service.witt.dk/service/nb/appliances/service.aspx

e Skjema fylles ut av forhandler eller sluttbruker.
¢ Service Companiet handtere saken.

e Fabrikat, modell, serienummer, evt. produktnummer, kjgpsdato,
forhandler, beskrivelse av feil, kundeopplysninger - skal
informeres om.

Forbehold for trykkfeil.

Produsenten/distributeren kan ikke holdes ansvarlig for produkt-
og/eller personskader, hvis sikkerhetsanvisningene ikke overholdes.

Garantien bortfaller hvis anvisningene ikke overholdes.
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Onneksi olkoon uuden Witt-tuotteen hankkimisesta!

Kiitos, etta valitsit Witt-tuotteen. Ennen kuin otat uuden tuotteesi
kayttoon, lue tama kayttdohje huolellisesti, jotta tiedat, miten voit
turvallisesti kayttda uuden tuotteesi tarjoamia ominaisuuksia.
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TURVALLISUUSOHJEET

VAROITUS: Tulipalon vaara / helposti syttyvia
materiaaleja. Symboli osoittaa, ettd helposti
syttyvien materiaalien kaytén vuoksi on olemassa
tulipalon vaara. Ole varovainen ja valta helposti
syttyvien materiaalien sytyttamista.

Turvallisuustiedot

Laite on tarkoitettu yksinomaan viinin séilytykseen. Lue seuraavat
turvallisuusohjeet ennen laitteen ensimmaista kayttdkertaa:

VAROITUS!
Ennen ensimmaista kayttokertaa:

Tarkista, ettei laite ole kérsinyt kuljetusvaurioita.

Poista kaikki pakkausmateriaalit, pida ne poissa lasten ulottuvilta ja
havitd ne ymparistoystavallisell4 tavalla.

Odota vahintaan 30 minuuttia ennen asennusta, jotta jadhdytyspiiri
toimii optimaalisesti.

Vahintdan kahden henkildn on aina kannettava ja kasiteltdva laitetta,
koska se on painava.

Asennus

Laite tulee sijoittaa tilaan, jossa on hyva ilmanvaihto ja jossa sen
ylapuolella ja ympaérilla on vahintdan 50 mm vapaata tilaa.

VAROITUS: Varmista, ettéd kaapin tai sen siséisen laitteiston
tuuletusaukot eivat ole tukossa.

Valta sijoittamasta laitetta kosteisiin tiloihin tai paikkoihin, joissa
se voi altistua vedelle. Pyyhi vesiroiskeet ja tahrat pois pehmealla
liinalla.

Ala asenna viinikaappia lammittdméattdmiin tai huonosti eristettyihin
tiloihin, kuten autotalliin. Sitd ei ole suunniteltu kaytettavaksi alle
10 °C:n lAmpédtiloissa.

Ala sijoita laitetta suoraan auringonpaisteeseen tai
lammadnlahteiden, kuten liesien ja lampdopatterien, lahelle.

105
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¢ Asenna laite sopivaan paikkaan ja varmista, etta se on

vaakasuorassa.

Tarkista, ettd tyyppikilven tiedot vastaavat virtaldhdetta.
Jos olet epdvarma, ota yhteyttd sdhkdasentajaan.

Laitteen vaatima virta: 220-240 V~ / 50 Hz. Suuret jannitteen
vaihtelut voivat estaa kaynnistyksen, vahingoittaa kompressoria tai
lampdtilan sdadinta tai aiheuttaa epanormaalia 4anté. Tallaisissa
tapauksissa suositellaan kayttdmaéan jannitteentasaajaa.

Ala kayta jatkojohtoja tai haaroittimia.

VAROITUS!

Al4 sijoita laitteen taakse siirrettivia pistorasioita tai virtayksikoita.
Ala purista tai vahingoita virtajohtoa sijoittaessasi laitetta.
Ala astu virtajohdon paalle.

Kayta erillistd maadoitettua pistorasiaa, johon paasee helposti
késiksi. Laite on maadoitettava.

Vain Iso-Britannia: Johdossa on kolminapainen pistoke, joka sopii
tavalliseen maadoitettuun pistorasiaan. Ala leikkaa maadoitustappia
irti. Pistokkeeseen on paéastava kasiksi kaapin asennuksen jalkeen.

VAROITUS: Jadhdytyspiiri ei saa vaurioitua.

Paivittainen kayttd

Laitetta voivat kayttaa vahintdan 8-vuotiaat lapset seka henkilét,
joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai
joilla ei ole kokemusta ja tietoa, jos heille annetaan ohjeet laitteen
kayttdon ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat.

Al4 anna lasten leikkia laitteella.

Alle 3-vuotiaat lapset eivat saa olla laitteen laheisyydessé ilman
jatkuvaa valvontaa.

Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.
Laite on sijoitettava niin, ettd pistokkeeseen paasee helposti kdsiksi.

Kaasuvuodon sattuessa (esim. maakaasu), sulje kaasu, avaa ovet ja
ikkunat, mutta ala irrota pistoketta.

Odota vahintaan seitseman (7) minuuttia ennen virran palauttamista
keskeytyksen jalkeen.
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AlA nosta laitetta sen kahvasta.

Pida avaimet poissa lasten ulottuvilta, jotta he eivét jaa lukkojen
taakse.

VAROITUS!

Laite on suunniteltu toimimaan 10-38 °C:n lampétilassa. Jos laitetta
pidetaan tdman lampdtila-alueen ulkopuolella pidemman aikaa, sen
toiminta voi karsia.

Valta asettamasta epavakaita esineita (raskaita esineité tai nesteita
sisdltavia astioita) laitteen paalle. Tdma voi aiheuttaa
henkilbvamman tai sahkdiskun.

Avaa ja sulje ovi aina kahvasta. Varo jattamasta sormeasi kaapin ja
oven véliin. Pida lapset poissa oven liikealueelta.

Ala sailyta helposti syttyvig, rajahtavia tai sydvyttavia aineita
laitteessa tai sen I&hella.

Ala sailyta laitteessa aerosolipakkauksia, joissa on helposti syttyvaa
ponneainetta.

Ala sdilyta laitteessa 1ddkkeitd, bakteeriviljelmia tai kemikaaleja.
Laite on tarkoitettu kotitalouskayttdon, ei lampoétilaan herkésti
reagoiville materiaaleille.

Ala aseta ldmpétilaa tarpeettoman alhaiseksi. Erittéin alhaisissa
lAmpdotiloissa voi syntya huurretta ja pullot voivat rajahtaa.

Ala koske kaapin sisdosaan marilld kasilla kdytén aikana, silla se
voi aiheuttaa paleltumavaaran.
Al3 ylitayta laitetta, silla se heikentaa jaahdytystéa.

Irrota pistoke pistorasiasta sdhkékatkon sattuessa sek& ennen
puhdistusta. Odota vahintaan seitseman (7) minuuttia ennen
uudelleenkaynnistysta.

VAROITUS: Al kayta sahkélaitteita viinikaapin siséll3, elleivat
ne ole valmistajan hyvaksymia. Viallisen johdon vaihtaminen on
annettava asiakaspalvelun tehtavaksi (katso takuukortti).

Kayttéian pidentédmiseksi laitetta ei saa tarpeettomasti sammuttaa.

Ala koskaan aseta laitetta vaaka-asentoon. Jos laitetta on kallistettu
yli 45°, odota 24 tuntia ennen virran kytkemista uudelleen.
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VAROITUS!
Huolto ja puhdistus

Lapset saavat puhdistaa ja huoltaa laitetta vain valvonnan alaisena.

Irrota pistoke pistorasiasta ennen huoltotoimenpiteita. Odota
vahintaan seitseman (7) minuuttia ennen uudelleenkaynnistysta.

Veda pistokkeesta — ei johdosta — kun irrotat laitteen pistorasiasta.

Ala puhdista laitetta kovilla tai terasharjoilla, hankaavilla jauheilla,
bensiinilla, asetonilla, hapoilla tai emaksilla. Kéayta erityista
jAdkaapin/pakastimen puhdistusainetta. Vaihtoehtoisesti voidaan
kayttdd lamminta vetta ja ruokasoodaa (1 ruokalusikallinen 1 litraan
vettd). Huuhtele huolellisesti ja kuivaa.

Al kayta sulatukseen hdyrya tai mekaanisia keinoja, ellei valmistaja
ole hyvaksynyt sita.

Jos johto on vaurioitunut, sen vaihtaminen on annettava
valmistajan, huoltoedustajan tai patevdn ammattilaisen tehtavéksi.

Al3 yrita korjata tai muuntaa laitetta itse, vaan ota yhteytta
asiakaspalveluun.

Jos kaapin valoissa on vikaa, ne saa vaihtaa vain pateva
ammattilainen.

Imuroi takapaneeli vahintdan kerran vuodessa tulipaloriskin ja
energiankulutuksen vahentamiseksi.

Lisdohjeita

Ala suihkuta tai huuhtele laitetta puhdistuksen aikana.

Ala kayta héyrypuhdistinta.

Valta kylman lasioven puhdistamista kuumalla vedell3, silla
ldmpdtilaero voi aiheuttaa lasin rikkoutumisen.

Jos laitetta ei kdytetd pitkdan aikaan, jatéa ovi auki hajujen ja
homeen syntymisen vélttdmiseksi.

Kylmaaine - ISOBUTAANI (R600a)
VAROITUS!

Laite siséltédd helposti syttyvaa kylmaainetta ISOBUTAANIA (R600a).
Varmista, ettd jadhdytyspiiri ei vaurioidu kuljetuksen tai asennuksen
aikana. Vuotava kylmaaine voi aiheuttaa silmavaurioita tai syttya
palamaan.
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Jos vaurioita on tapahtunut, pida laite kaukana avotulesta,

tuuleta huone huolellisesti léka kytke laitteeseen tai muihin laitteisiin
virtaa tai kytke niiden virtaa pois. Ota yhteytta asiakaspalveluun.

Jos jadhdytysnestetta joutuu silmiin, huuhtele ne valittdmasti
juoksevalla vedella ja hakeudu heti silmalaakariin.

VAROITUS: Jashdytysjarjestelmassé on korkeaa paine. Al3 yrité
muuttaa tai kasitella sita.

Koska laitteessa kaytetaan helposti syttyvaa kylmaainetta, sen
asennuksessa, kasittelyssé ja huollossa on noudatettava tarkasti
ohjeita. Havittamista varten ota yhteytta valtuutettuun huoltoon tai
asiakaspalveluumme.

Laitteen kayttétarkoitus
Laite on tarkoitettu kdytettdvéksi kotitalouksissa ja niité vastaavissa
paikoissa, joita ovat muun muassa:

- henkildstokeittiot myymaldissa, toimistoissa ja muissa
tydympéristdissa

- maatalot seka asiakkaat hotelleissa, motelleissa ja muissa
asuinymparistdissa

- aamiaismajoituksen tyyppiset ymparistot
- pitopalvelu ja muu ei-vahittdiskauppaan liittyva kaytto.

Varmista viinin oikeanlainen sailytys noudattamalla naita ohjeita.

Kayttbohjeen toisessa osassa on tietoja siitd, mihin kohtaan
laitteessa erityyppiset elintarvikkeet tulisi sijoittaa ottaen huomioon
mahdollinen lAmpdtilan jakautuminen.

Laitteeseen ei saa tehdad muutoksia tai muunnoksia. Vaaranlainen
kayttd voi aiheuttaa vaaran ja mitatdida takuun.

N
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Havittaminen

Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli === 0soittaa, etta tata
tuotetta ei saa havittda tavallisen kotitalousjatteen mukana. Sen sijaan
se tulee toimittaa sdhkd- ja elektroniikkalaitteiden kierratyspisteeseen.
Havittamalla laitteen asianmukaisesti autat estdmaan ymparistoon ja
ihmisten terveyteen kohdistuvia mahdollisia haitallisia vaikutuksia, joita
voisi aiheutua jatteiden ep&asianmukaisesta kasittelysta. Lisédtietoja
tadman tuotteen kierratyksesta saat ottamalla yhteytta kuntaasi,
paikalliseen jatteiden kasittelysta vastaavaan tahoon tai
jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen.

Koska laitteen eristeissd kaytetdén helposti syttyvia paineistettuja
kaasuja, laitteen havittdminen on annettava valtuutetun ammattilaisen
tai huoltopalvelumme tehtavéksi.

VAROITUS!

Tukehtumis- ja henkil6vahinkojen vaara!

Kylmaaineet ja kaasut on havitettava asianmukaisesti. Varmista ennen
asianmukaista havittdmista, etteivat jadhdytyspiirin putket ole
vaurioituneet.

Irrota laite virtaldhteesta.

Katkaise virtajohto ja havita se.

Irrota lokerot, laatikot, ovien lukot ja tiivisteet, jotta lapset tai eldimet
eivat paase vahingossa lukitsemaan itse&an laitteen sisdan.
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Onnea

uuden Witt-tuotteen hankkimisesta.

Lue t&dma kayttdohje huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

Ohjeet sisaltdvat tarkeita tietoja, jotka auttavat sinua kayttdmaan
tuotetta optimaalisesti ja varmistavat oikean ja turvallisen asennuksen,
kayton ja huollon.

Sailytad tama kayttoohje paikassa, josta 16ydat sen tarvittaessa
helposti, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti ja oikein.

Jos myyt tai lahjoitat tuotteen tai muuton vuoksi luovut siita, muista
antaa kayttdéohjeet tuotteen mukana, jotta uusi omistaja voi tutustua
tuotteeseen ja turvallisuusohjeisiin.

Symbolien selitykset

& Varoitus - Térkeita turvallisuustietoja
Yleista tietoa ja vinkkeja

Ymparistotiedot

Havittaminen

Auta suojelemaan ympéristda ja ihmisten terveytta.
Vie pakkausmateriaalit asianmukaisiin kierratysastioihin.
Auta kierrattdmaan s&hko- ja elektroniikkalaitteita.
Talla symbolilla merkittyja laitteita ei saa havittaa
— kotitalousjatteen mukana.
Vie tuote paikalliseen kierratyspisteeseen tai ota

yhteyttd kuntaan.

& VAROITUS!
Henkilbvamman tai tukehtumisen vaara!
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Kylmé&aineet ja kaasut on havitettava asianmukaisesti. Varmista

ennen asianmukaista havittamista, etteivat jadhdytyspiirin putket ole
vaurioituneet. Irrota laite virtaldhteesta. Katkaise virtajohto ja havita se.
Irrota lokerot, laatikot, ovien lukot ja tiivisteet, jotta lapset tai eldimet
eivat paase vahingossa lukitsemaan itse&an laitteen sisdan.

Vanhoilla kodinkoneilla on usein vield jonkin verran arvoa.
Ymparistdystavallinen havittdminen mahdollistaa arvokkaiden
raaka-aineiden talteenoton ja uudelleenkayton.

Eristeen vaahdotusaineena kaytetdan helposti syttyvaa
syklopentaania, joka ei vahingoita otsonikerrosta.

Havittamalla tdman tuotteen asianmukaisesti autat estdmaéan
mahdollisia haitallisia vaikutuksia ymparistéon ja ihmisten terveyteen.

Lisatietoja tuotteen kierrdtyksestd saat ottamalla yhteytta kuntaasi,
paikalliseen jatteiden kasittelysta vastaavaan tahoon tai
jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen. Laitteiden havitys on annettava
ammattilaisten tehtavaksi.
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KUNNOSSAPITO

VAROITUS: Irrota laite virtaldhteesta ennen puhdistusta.

Ala puhdista laitetta kovilla tai terdsharjoilla, hankausjauheella,
bensiinilla, amyyliasetaatilla, asetonilla tai vastaavilla orgaanisilla
liuottimilla tai happamilla tai emaksisilld puhdistusaineilla. Kayta
vaurioiden valttdmiseksi erityista jaddkaapin puhdistusainetta.

Puhdista laite vain, kun siind on vahan tai ei lainkaan viinipulloja.
Puhdistus on tarpeen vain silloin, kun laite on likainen.

Puhdista sisédpuoli ja kotelo I1ampim&én veteen ja neutraaliin
pesuaineeseen kostutetulla sienella.

Huuhtele puhtaalla [ampimalla vedell ja kuivaa pehmealla liinalla.
Ala pese laitteen osia astianpesukoneessa.

Odota véhintdan seitseman (7) minuuttia ennen laitteen
uudelleenkaynnistysta, silla useat peréakkaiset kdynnistykset voivat
vahingoittaa kompressoria.

Oven tiivisteen puhdistaminen

e Oven tiivisteet tulee puhdistaa kolmen (3) kuukauden valein
asianmukaisen tiiviyden varmistamiseksi.
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Puhdistusohje:

Irrotus: Tartu oven tiivisteeseen ja irrota se kokonaan vetamalla sitd
ulospain nuolen suuntaan.

Kasta harja veteen tai elintarvikekéytté6n soveltuvaan alkoholiin ja
puhdista oven tiivisteen ura harjaamalla edestakaisin. Pyyhi sitten
tiivistyspinta veteen tai elintarvikekayttéon tarkoitettuun alkoholiin
kastetulla liinalla.

Pese lopuksi oven tiiviste puhtaaksi ja pyyhi se puhtaalla, kuivalla
liinalla.

Oven tiivisteen asennus puhdistuksen jilkeen

Varmista ennen asennusta, ettd oven tiiviste on tdysin kuiva.
Aseta oven tiiviste uraan ja paina sité lujasti kasin ylhaalta alas,
kunnes koko tiivistelista on paikallaan urassa.

Hyllyjen puhdistus
Kaikki hyllyt voidaan irrottaa puhdistusta varten.

Poista kaikki pullot.

Nosta hyllyja hieman ja ota ne ulos kaapista.

Puhdista hyllyt pehmeall liinalla.

Odota, kunnes hyllyt ovat kuivia, ennen kuin laitat ne takaisin paikoilleen.

VAROITUS:
Odota véhintaan seitseman (7) minuuttia ennen virran kytkemista
takaisin keskeytyksen jalkeen.

W,

witt

GLOBAL BRAND HOUSE



LISAVARUSTEET

Tarkista, etté lisdvarusteet ja asiakirjat vastaavat tata luetteloa:

GLOBAL

- Frerre -1 a Saranan a P 5 A Ruuvin f p
Nimi Kéayttoohje | Huoltokortti | Hylly suojus Energiamerkintd| Avain Kahva | Ruuvi ESietings Suojus |Esittelyhylly
WCF190B219E2 4 1 4 1 " 2 / / / / /
WCF190B236G2
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TUOTTEEN KUVAUS

Huomautus

Teknisten muutosten ja eri mallien eroavaisuuksien vuoksi
jotkin tdman kayttdéohjeen kuvista saattavat poiketa omasta

mallistasi.

0)

3SEC. 5SEC.

1. Yldilmakanavalevy
2. Véliseina

3. Hylly

4. Alailmanvaihtolevy
5. Saadettavat jalat

6. Aktiivihiilisuodatin
7. Ovi

8. LED-lamppu

9. Lukko

10 Nayttd
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ASENNUS

Pakkauksen purkaminen

Poista laite pakkauksesta. Poista kaikki pakkausmateriaalit, mukaan
lukien vaahtomuovialusta ja kaikki teipit, jotka pitavét lisdvarusteita
paikoillaan.

Ympariston olosuhteet

Huoneen lampétilan tulisi aina olla 10 ja 38 °C valilla, koska lampdtila
vaikuttaa sek3 laitteen sisdlampdtilaan ettd energiankulutukseen.

Ala asenna laitetta muiden Iamp®a tuottavien laitteiden (kuten uunien
ja jaédkaappien) lahelle ilman eristysta.

Tilavaatimukset

Oven avaamiseen on oltava riittavasti tilaa (katso kuvat 1, 2, 3, 4).
Turvallisuus- ja energiatehokkuussyista laitteen joka puolelle on
jatettava 50 mm:n ilmanvaihtoraot (katso kuva 5).

02 1 05 2 3_09

JUIL 1 (L)
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07
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Mitat WCF190B219E2
WCF190B236G2

Syvyys A 714

Syvyys B 597

Korkeus C 1905

Kokonaiskorkeus D | 1900

01 654

02 595

03 1273

04 11

05 756

06 161

07 200

08 105°

09 50
VAROITUS!

Varmista, etta laitteen tai sen sisdisen laitteiston tuuletusaukot

eivat ole tukossa. Jadhdytyslaitetta ei ole tarkoitettu
kaytettdvaksi kalusteisiin integroituna.

Laitteen saato

Laite on asetettava tasaiselle ja vakaalle alustalle.
e Kallista laitetta hieman taaksepéin (katso kuva 7).
e S&ada etuosan jalat kiertamalla halutulle tasolle.

e Tarkista vakaus painamalla laitetta vuorotellen kulmista vinottain.

Laitteen tulisi keinua hieman yhté paljon molempiin suuntiin.

Muussa tapauksessa runko voi vaantya, mikd tdma voi aiheuttaa
oven tiivisteiden vuotamisen. Pieni kallistus taaksepéin edistaa oven
sulkeutumista kunnolla.
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Oven hienosaato
Ovi sulkeutuu helpommin kayttamalla saadettavia etujalkoja:
Laitetta voidaan nostaa ja laskea kiertdamalla sdadettavia jalkoja (kuva 8):

¢ laite nousee kiertdmalla myo6tapaivaan.
e | aite laskeutuu kiertdmalla vastapaivaan.

&~

Odotusaika

Huoltovapaa voiteluaine sijaitsee kompressorin kotelossa. Kuljetuksen
aikana 6ljya voi liilkkua putkistossa, erityisesti jos laite on kallistunut.
Odota siksi 0,5 tuntia (kuva 9) ennen virran kytkemista laitteeseen,
jotta éljylla on aikaa valua takaisin koteloon.

Sahkoliitanta
Tarkista ennen jokaista liitantaa, etta:

¢ virtalahde, pistoke ja sulakkeet vastaavat tyyppikilven tietoja

® pistorasia on maadoitettu eikd kaytdssa ole jatkojohtoa tai
haaroitinta

¢ pistoke ja pistorasia sopivat yhteen.
Liita laite asianmukaisesti asennettuun pistorasiaan.
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VAROITUS!
Vaaran vélttdmiseksi vaurioituneen virtajohdon vaihtaminen on
annettava asiakaspalvelun tehtdvéksi (katso takuukortti).

Kaannettava ovi

Tarkista ennen laitteen kytkemista sahkdverkkoon, onko ovi
kdannettdva oikealta saranalta (toimitusasento) vasemmalle. Oven
avautumissuunta riippuu asennuspaikasta ja kdyttdmukavuudesta.

VAROITUS!
e Laite on painava. Oven kdantamiseen tarvitaan kaksi ihmista.
e Katkaise aina virta ennen t6ita.

 Al3 kallista laitetta yli 45 astetta, koska se voi vahingoittaa
jadhdytysjarjestelmaa.

Asennus

1. Ota esille tarvittavat tyokalut.

2. Irrota laite virtaldhteesta. 3

3. Irrota ylapalkin suojus ja pieni suojus. 4

Asenna pieni suojus vastakkaiselle
puolelle (vasen/oikea).

4. Irrota kaapelikotelon kansi

ja peitelevy. Asenna peitelevy
vastakkaiselle puolelle (vasen/oikea).
Irrota musta kumitulppa oven
vasemmalla puolella olevasta
avaimenreiasta ja pane se oikealla
puolella olevaan avaimenreikaan.
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5. Irrota saranan suojus. Irrota kolme
ruuvia tydkalulla ja irrota oven ylakarmin
kiinnike.

6. Irrota tydkalulla kolme ruuvia
ovenkarmin kiinnikkeen alta sek& oven
rajoitin ja saranakampa. Asenna osat
vastakkaiselle puolelle (vasen/oikea).

7. Irrota alaosan saranarakenne
tyokalulla. Irrota saranakamman kiinnike
alemmasta saranasta ja siirrd
saranatappi oikeanpuoleiseen
ruuvinreikdan. Asenna osat paikalleen.
Siirré py6ra-/tukirakenne laitteen
oikealle puolelle.

8. Asenna ovenkarmin kiinnike

8
pystysuoraan saranatapin péaalle.
9. Aseta ylasarana ovenkarmin ¢)
kiinnikkeen akselireikdan, kiinnita se
ruuveilla ja asenna johdon suojus ja
ylédpalkin peitelevy.
W)
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LAITTEEN KAYTTO

Ennen ensimmaista kayttokertaa

¢ Poista kaikki pakkausmateriaali. Niihin kuuluvat myds
vaahtomuovialusta ja kaikki teipit, joilla lisdvarusteet on kiinnitetty
viinikaapin sisa- ja ulkopuolelle. Pida pakkaus poissa lasten
ulottuvilta ja havita se ymparistdystavallisella tavalla.

¢ Puhdista laitteen sisé- ja ulkopinta vedella ja miedolla pesuaineella
ennen viinipullojen asettamista kaappiin.

e Kun laite on asennettu ja puhdistettu oikein, odota véahintdén kaksi
(2) tuntia ennen sen kytkemistéa séhkdverkkoon. Jos viinikaappi on
ollut kallistuneena, on odotettava 24 tuntia ennen virran kytkemista.
Katso osio ASENNUS.

e Kun laite on kytketty verkkovirtaan, anna sen kdyda vahintaan
30 minuuttia, jotta se ehtii mukautua ennen muutosten tekemista.

* Lampdtilan automaattiasetus on 12 °C. Lampdétilaa voidaan
muuttaa manuaalisesti. Katso osio LAMPOTILA.

Kosketuspainikkeet
Ohjauspaneelin painikkeet ovat kosketuspainikkeita, jotka reagoivat
kevyeen sormen kosketukseen.

Ohjauspaneelin kuvaus

White = =1 = °C Upper
e = 1

& o

— spoing LIl ZONE  3SEC.  5SEC.
B e E— 1 1

A B C D E F G H

A. Sisdvalon painike F. Valitse lampdtilavydhyke
B. °C/°F-muunnospainike G. Lukko
C. Lampdtilan sédadin: nosta H. Virtapainike

E. Lampédtilan sdadin: laske
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Automaattinen lukitustoiminto

Lukittuna: Pida lukituspainiketta painettuna kolme (3) sekuntia, jolloin
naytdssa nékyy laskuri alaspdain 3, 2, 1, minka jalkeen nayttdé avautuu
ja lukkosymboli muuttuu puoliksi valaistuksi.

Jos mitdan ei tehda, naytto lukittuu automaattisesti uudelleen

30 sekunnin kuluttua. Lukittuna kaikki nappéaimet (valopainiketta
lukuun ottamatta) ovat poissa kaytosta ja kuvakkeet ndkyvat lukittuina.

Virtapainike

Kun nayttd on pois paéltd, se voidaan kytkea paalle painamalla mité
tahansa painiketta. Pida virtapainike painettuna, jolloin naytté6n tulee
laskuri: 5, 4, 3, 2, 1, ja laite sammuu. Kun laite on sammutettu, se
voidaan kaynnistaa uudelleen pitdmalla virtapainiketta painettuna,
kunnes naytdssa nakyy laskuri: 5, 4, 3, 2, 1.

Lampatilan saato

@ Huomaa

Esiasetukset

- Kun laite on kytketty verkkovirtaan, sen tulisi toimia vahintéan
30 minuuttia, jotta se ehtii mukautua ennen séatdjen tekemista.

- Kun laite kytketdan paalle sen jalkeen, kun se ollut irrotettuna
virtaldhteesta, halutun lampétilan saavuttaminen voi kestaa
useita tunteja.

Tarkka aika riippuu ymparistosta ja valitusta lampdtilasta.

White == == °[
e

—  Sparkling I_l I_l = -|—

Paina mH tai =, jolloin nayttd alkaa vilkkua.
Valitse haluamasi lampétila painamalla ms tai =

Lampatila-alue on 5-20 °C (41-68 °F).
Asettamasi lampédtila vahvistetaan, kun vapautat painikkeen kolmen (3)
sekunnin ajaksi.

N
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Suositellut Iampétila-asetukset

Viinityyppi Suositeltu Iampétila
Punaviini 13-20 °C
Kuohuviini/prosecco 5-8 °C

Valkoviini 9-12°C

Jos sdéilytét viinia pidemman aikaa, on suositeltavaa pitda lampétila
10-12 °C:ssa.

Valmiustila

Nayttd himmenee automaattisesti 30 sekunnin jalkeen.
Se syttyy uudelleen, kun painiketta painetaan tai ovi avataan.

Huomaa
Lampétilaan vaikuttavat tekijat

Laitteen sisdlampétilaan vaikuttavat seuraavat tekijat:
- Ympaériston lampdtila

- Kaapissa olevien pullojen lukumaara

- Oven avaamisen tiheys

-> Laitteen sijainti

Oletusasetus on 12 °C.
Kun nayttd lakkaa vilkkumasta, viinikaapin nykyinen [&mpétila nakyy
jélleen. Asetetun I&mpdtilan saavuttaminen voi kestéa jonkin aikaa.

Valotoiminto

Paina .- VALO-painiketta. Kun valo kytketaan paalle, kaappi
valaistaan vahitellen.

Paina uudelleen .- VALO-painiketta, jolloin valo sammuu vahitellen.
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°C/°F-toiminto 7
Voit vaihtaa Celsius- ja Fahrenheit-arvojen valilla painamalla A
painiketta.

Sahkokatkosmuisti

Sahkokatkon sattuessa viinikaappi tallentaa asetetun [Ampétilan
automaattisesti. Kun virta palautuu, toiminta jatkuu viimeksi valitulla
[ampdtilalla.

Matalan lampétilan kompensointitoiminto

Viinikaapissa on matalan lampétilan kompensointitoiminto lampétilan
vakauden varmistamiseksi.

Kun ympéristdn 1ampétila on asetettua lampétilaa alhaisempi,

tama toiminto aktivoituu automaattisesti ja kaappi alkaa lammittaa.
Kun haluttu ldampétila on saavutettu, toiminto kytkeytyy automaattisesti
pois paalta uudelleen.

Aukinaisen oven hilytys

Jos ovi jatetdan auki yli minuutiksi, laitteesta kuuluu halytysaani
(summeri). Halytys loppuu, kun ovi suljetaan tai mit4 tahansa
ohjauspaneelin painiketta painetaan.

Energiansaastoévinkkeja

&

Varmista, ettd laitteen ilmanvaihto asianmukainen

(katso ASENNUS).

Al3 sijoita laitetta suoraan auringonpaisteeseen tai
l&mmadnlahteiden, kuten liesien ja lampdodpatterien, [&helle.

Valta kayttamasta laitteessa tarpeettoman alhaisia lampétiloja.
Energiankulutus kasvaa, kun Iampétila asetetaan alhaisemmaksi.
Avaa laitteen ovi mahdollisimman harvoin ja lyhyiksi ajoiksi.

Ala ylita laitteelle suunniteltua pullomaaraa, koska se voi estaa
ilman kiertdmisen kaapin sisalla.

Pida oven tiivisteet puhtaina, jotta ovi sulkeutuu aina kunnolla.
Energiatehokkaan kaytdn edellytyksend on, etta laatikot, rasiat ja
hyllyt asetetaan laitteeseen uutta vastaavassa kunnossa ja etta
ruoka asetetaan niin, ettei kanavan ilmanpoistoaukko tukkeudu.

N2\ 200 20 200N 2R 2R 2
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VARUSTEET

Hylly

Hyllyt on suunniteltu niin, etté viinipullojen sailytys ja ulos ottaminen
on helppoa.

Hyllyt voidaan puhdistaa pehmealla liinalla.

Niille voidaan pinota tavallisia, halkaisijaltaan 76 mm:n pulloja.
Magnum-pullot voidaan pinota alimmalle hyllylle.

Pullojen lukumaara voi poiketa esitetysta esim. erilaisten
pinoamistapojen vuoksi.

Vinkkeja viinikaapin tayttoon

Suosittelemme valttdmaan viinipullojen pinoamista yli neljaan
kerrokseen hyllyd kohden ja yli 60 kg kuormitusta hyllya kohden.
Varmista ennen pullojen asettamista viinikaappiin, etta viinihyllyt
ovat tukevasti kiinni. Tarkista myds, ettei pulloja tydénny hyllyjen
ulkopuolelle, jotta ovi voidaan sulkea osumatta pulloihin.

AT
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Valo
LED-sisavalo syttyy, kun ovi avataan. Kun haluat sytyttda valon oven
ollessa suljettuna, paina VALO- palnlketta

Valo sammutetaan painamalla painiketta uudelleen.

Energiatehokkuuden lisddmiseksi valo on hyva sammuttaa, kun
viinikaappia ei kdyteta.

Lukko

Viinikaapin lukitseminen: sulje ovi ja aseta avain lukkoon:
- Lukitse ovi kdantamalla avainta myoétapaivaan.

- Avaa lukitus kdantdmalla avainta vastapaivaan.

A
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PUHDISTUS JA KUNNOSSAPITO

Sulatus
Viinikaapissa on automaattinen sulatus, joten sita ei tarvitse sulattaa
manuaalisesti.

LED-lampun vaihto

Valaisin kayttaa valonldhteendan LED-valoa, joka takaa alhaisen
energiankulutuksen ja pitk&n kayttéian. Jos valaisimessa ilmenee
vika, ota yhteytta huoltoon (katso sivu 26).

VAROITUS!
Ala vaihda LED-lamppua itse.
Sen saa vaihtaa vain valmistaja tai valtuutettu huoltoliike.

LED-lampun tekniset tiedot:
Jannite: 12V
Maksimiteho: 18 W

Jos laitetta ei kayteta pitkdan aikaan

Veda pistoke irti pistorasiasta.

Puhdista laite ja oven tiivisteet yll& kuvatulla tavalla.
Jata ovi auki, jotta kaappiin ei synny pahoja hajuja.

Laitteen siirto

Poista kaikki pullot kaapista ja irrota laitteen pistoke pistorasiasta.
Kiinnitd viinikaapin hyllyt ja muut liikkuvat osat teipilla.

Ala kallista viinikaappia yli 45 astetta, koska se voi vahingoittaa
jaadhdytysjarjestelmaa.

Aktiivihiilisuodattimella varustettu ilmankierto

Viinin kypsyminen riippuu ympardivista olosuhteista.

Sen vuoksi ilmanlaatu on ratkaisevan tarkeaa viinin sailyvyyden
kannalta.

Laitteen takaseinan alaosaan on asennettu aktiivihiilisuodatin,
joka puhdistaa ilmaa ja pitda sen laadun optimaalisella tasolla.
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@ Huomaa

Suosittelemme vaihtamaan suodattimen kerran vuodessa.
Suodattimia on saatavilla jalleenmyyjaltasi.

=1

Suodattimen vaihto:
Tartu suodattimen kahvaan. Kdanna sitd vasemmalle ja irrota suodatin.

Suodattimen asennus:
Aseta suodatin paikalleen kahva pystyasennossa. Kiinnitd suodatin

paikalleen kd&ntamalla kahvaa mydtapaivaan.
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VIANMAARITYS

Kéayttajat voivat ratkaista monet ongelmat itse ilman erityisté teknisté
tietamysta. Ongelman ilmetessa tarkista kaikki esitetyt vaihtoehdot ja
noudata alla olevia ohjeita, ennen kuin otat yhteytta huoltoon.

VAROITUS!
Ennen huoltoa laite on sammutettava ja pistoke irrotettava
pistorasiasta.

Sahkolaitteita saa huoltaa vain pateva séhkdasentaja, silla virheelliset
korjaukset voivat aiheuttaa vakavia vahinkoja.

Vaaran vélttdmiseksi vaurioituneen virtajohdon saa vaihtaa vain
valmistaja, sen huoltoedustaja tai pateva ammattilainen.

Vikakoodi Syy Mahdollinen ratkaisu

1. Tarkista ympéristdn lampétila.
Matalan lampédtilan halytys,
L2 kun anturin lampétila on 2. Tarkista liitdntd kompressoriin.
liian alhainen.
3. Tarkista lampétila-anturin resistanssi.

1. Tarkista ohjauskortin tai ndyttdpaneelin
liitanta.

2. Tarkista tuulettimen vastus ja jannite.

3. Tarkista tuuletin ja sen liitdntd kompressoriin.

Kun anturin [Ampétila on
liian korkea, nayttéon

HA1 .

ilmestyy korkean

lampétilan halytys.
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Ongelma Mahdollinen syy Mahdollinen ratkaisu
gotr;';:fsson ¢ E;:{gr:stit:ail.de kytketty ® Aseta pistoke pistorasiaan.
¢ m?npigfﬁgg,lampoma on ° Téﬁsé _tapqyksgssa opnnormaalia,
® | aite on ollut jonkin aikaa ettg Ia|te.|f?y p|d§mpaan. s
ilman virtaa. o Lalttee_r_w .Jaah‘tyrr!men kokonaan kestaa
® | aitteen ovi ei ole kunnolla ylegnsa .J(.)nkm al!(aa. s
Laite kay Kiinni ® Sulje ovi ja varmista, etté laite on
DR o . - tasaisella alustalla eikéd mikéan pakkaus
usein tai liian ® Ovion avat?unluan usein tai estd oven sulkeutumista.
kauan se OHUT,a,Uk' Iuan.kaluan. ® Valtd oven avaamista liian usein.
kerrallaan. ® QOven tiiviste on likainen, . : S L
kulunut, haljennut tai Puhdista ta_l_ va|hda oven tiiviste.
vééréss,é paikassa. Ota yhteytta asiakaspalveluun.
o Iimankierto on riittamatan. ® Varmista riittdva ilmanvaihto.
o Lamosti N ® Ongelma korjaantuu itsestéan, kun haluttu
ampadtila on asetettu liian lampétila saavutetaan
alhaiseksi. :
Viinikaapin
ﬁII(S:iIrF:gr?Ijla(;tnai ¢ gﬂ;ﬁ:ﬁspt:a'paa ® Puhdista viinikaapin siséapuoli.
haisee.
® | &mpdtila on asetettu liian
korkeaksi. ® Aseta lampétila alemmaksi.
® Uusia pulloja on juuri lisatty. | ® Anna juuri kaappiin pantujen pullojen
Laite ei ole ® Ovi ei ole kunnolla kiinni. jaantya.
tarpeeksi ® Ovi on avattu liian usein tai ® Sulje ovi.
kylma. se ollut auki liian kauan. ® Vlta oven avaamista liian usein.
® Qven tiiviste on likainen, ® Puhdista tai vaihda oven tiiviste.
kulunut, haljennut tai Ota yhteyttd asiakaspalveluun.
vaarassa paikassa.
Laitteen

sisdtila on liian
Kylma.

® | Ampdtila on asetettu liian
alhaiseksi.

® Nosta lampétilaa.

® |Imasto on liilan kuuma ja

J.'a'é‘i.kaapin ko§tea. o ® Nosta lampétilaa.

sisdpuolelle ® |aitteen ovi ei ole kunnolla * Sulje ovi

kertyy kiinni. cn . . . .

L]
kosteutta. e Ovi on avattu liian usein tai Valta oven/laatikon avaamista liian usein.
se ollut auki liian kauan.
\AJ
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Ongelma

Mahdollinen syy

Mahdollinen ratkaisu

Viinikaapin
ulkopinnalle
muodostuu
kosteutta.

limasto on liilan kuuma ja
kostea.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.
Laitteen sisélla oleva
kylma ilma ja lammin
ulkoilma aiheuttavat
kosteuden tiivistymisen.

Tama on normaalia kosteassa
ilmastossa ja loppuu, kun
ilmankosteus laskee.

Varmista, ettd ovi on kunnolla kiinni ja
tiivisteet ovat tiiviit.

Laitteesta kuuluu
epatavallisia dania.

Laite ei ole
vaakasuorassa.

Laite koskettaa johonkin
ympaérillaén.

S&aada laitteen jalat niin, etté laite on
vaakasuorassa.

Poista esineet laitteen ympaérilta.

Kuuluu heikko
veden kaltainen
aani

Se on taysin normaalia.

Sisdvalo tai

jaahdytysjarjestelma

ei toimi.

Pistoketta ei ole kytketty
pistorasiaan.
Virransy6téssa on
ongelma.

LED-lamppu on viallinen.

Aseta pistoke pistorasiaan.

Tarkista huoneen virtalahde. Ota
yhteytté paikalliseen sahkdyhtioon.

Ota yhteytté huoltoon vaihtoa varten.

Jadhdyttimen sivut
ja oven tiiviste
kuumenevat.

Se on taysin normaalia.

Ovi ei sulkeudu
kunnolla.

Laite ei ole
vaakasuorassa.
Jokin estad ovea
sulkeutumasta.

S&aada laitetta saddettavien jalkojen
avulla.

Tarkista mahdolliset esteet, kuten
pullot tai hyllyt.
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TEKNISET TIEDOT

Mallin nimi/tunniste WCF190B219E2
WCF190B236G2
Kategoria Viinijadkaappi
Energiatehokkuusluokka G/W
Vuotuinen energiankulutus
(kWh/vuosi)1 1847107
Sailytystilavuus (I) 448
lImastoluokka: Tama laite
on tarkoitettu
kaytettavaksi SN N ST
ymparistdssa, jonka
ldmpétila on 10-38 °C.
Adanitaso iimassa (dB(A) re
1 pW) C(37)/B(35)
Tuotetyyppi Vapaasti seisova

Laite on tarkoitettu
yksinomaan viinin
sailytykseen.

Kylla

Mitat (L/S/K mm)

597 /714 /1900
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Selitykset:

1) Perustuu 24 tunnin aikana tehtyihin standarditestituloksiin.
Todellinen energiankulutus riippuu ympaéristéstéd, pullojen méarasta,
asetetusta lampdtilasta, oven avaamisesta ja sulkemisesta jne.

2) Nimellinen energiankulutus on kulutus, joka mitataan, kun kaappi on
paalla, mutta sisavalo ei pala.

Laajennettu lampétila-alue: jadkaappi on tarkoitettu kaytettavaksi
ymparistdssa, jonka lampétila on 10-32 °C.

Lauhkea ilmasto: jddkaappi on tarkoitettu kaytettdvaksi ymparistdssa,
jonka lampétila on 16-32 °C.

Subtrooppinen ilmasto: jadkaappi on tarkoitettu kaytettavaksi
ympaéristdssa, jonka lampétila on 16-38 °C.

Trooppinen ilmasto: jadkaappi on tarkoitettu kaytettavaksi
ympaéristdssa, jonka lampétila on 16-43 °C.

Standardit ja direkdtiivit

Tuote on kaikkien asiaankuuluvien EU-direktiivien ja niihin liittyvien
yhdenmukaistettujen standardien mukainen, mika on CE-merkinnan
edellytys.
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Viinipullojen pinoaminen

Pullojen sijoittelun kaaviot perustuvat tavalliseen Bordeaux'n pulloon
(0,75 1). Koska pullojen koot ja muodot eroavat toisistaan, todellinen
kapasiteetti voi vaihdella.

(Kuvissa pullot on pinottu kerroksittain, ja lukumd&érd on ilmoitettu
kerrosta kohden, esim. 44 tai 27 pulloa.)
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REKLAMAATIO

Uudella tuotteellasi on 2 vuoden valmistus- ja materiaalivirheiden
takuu, joka on voimassa dokumentoidusta ostopéaivasta alkaen.
Takuu kattaa materiaalit ja tydn. Palvelua pyytdessasi sinun tulee
ilmoittaa tuotteen nimi ja sarjanumero. Tiedot 16ytyvat tuotteen
tyyppikilvesta. Kirjoita tarvittaessa ylos tasséa kayttéohjeessa olevat
tiedot, jotta ne ovat helposti saatavilla. Nain huoltoteknikon on
helpompi |16ytaé oikeat varaosat.

Reklamaatio-oikeus ei ole voimassa seuraavissa
tapauksissa:

Vikoja ja vahinkoja, joiden syyna ei ole tuotanto- tai materiaalivirhe

e Vaaraa tai virheellistd kayttd6a — tdhan kuuluu myos tuotteen
puutteellinen puhdistus

¢ |aitteen palo- ja/tai vesi- ja kosteusvaurioita

e Korjauksia, jotka on tehnyt muu kuin ammattilainen

e Kuljetusvaurioita, kun tuotetta on kuljetettu ilman oikeaa pakkausta
e Jos on kaytetty muita kuin alkuperaisia varaosia

¢ Jos kayttdoppaan ohjeita ei ole noudatettu

¢ Jos asennusta ei ole tehty ohjeiden mukaan

¢ Jos tuotteen on asentanut tai korjannut ammattitaidoton henkilé

e Palaneita polttimoita

Kuljetusvauriot

Kuljetusvaurio, joka todetaan myyjan jarjestdmassa toimituksessa
asiakkaalle, on yksinomaan asiakkaan ja myyjan vélinen asia. Niissa
tapauksissa, joissa asiakas on itse vastannut tuotteen kuljetuksesta,
ei toimittaja ota mitdén vastuuta mahdollisesta kuljetusvauriosta.
Kuljetusvauriosta on ilmoitettava valittémasti ja viimeistaan 24 tunnin
kuluessa siita, kun tavara on toimitettu. Muussa tapauksessa
asiakkaan vaatimukset hylataan.
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Aiheeton huoltokaynti

Jos kutsutaan huoltoasentaja ja kay ilmi, ettd vian olisi voinut
korjata itse esim. noudattamalla k&yttdoppaan ohjeita tai vaihtamalla
séhkdkaapin sulakkeen, on asiakkaan itse maksettava huoltokaynti.

Osto yrityskayttoon

Osto yrityskaytt6dn on jokainen osto, jossa laitetta ei kayteta
yksityisessa kotitaloudessa vaan yritystoimintaan tai sitd
muistuttavaan tarkoitukseen (ravintola, kahvila, ruokala, jne.) tai
vuokraukseen tai muuhun toimintaan, jossa kaytt4jia on useita. Mitdan
takuuta ei myonneté yrityskayttédn tehdyille ostoille, koska tdma laite
on tarkoitettu yksinomaan tavalliseen kotitalouteen.

HUOLTO

Huoltotarpeesta ilmoitetaan:
e Piketa OyPL 420 / Rautatienkatu 1933101 / 33100 TampereFINLAND
e Puh. 03 233 3237 piketa@piketa.fi

¢ Myyija tai loppukuluttaja voi olla yhteydessé Piketaan tédhan
numeroon.

¢ Valmistaja, malli, sarjanumero ja mahdollinen tuotenumero,
ostopaivays, jalleenmyyja, virhekuvaus ja asiakkaan yhteystiedot
tulee ilmoittaa.

Valmistaja/jakelija ei ole vastuussa tuote- ja/tai henkilévahingoista,
jos turvallisuusohjeita ei noudateta. Takuu raukeaa, jos ohjeita ei
noudateta.

Emme vastaa mahdollisista painovirheista.
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